EN - WARNING: Flammable liquid and vapour. Causes serious eye irritation. Contains: (R)-p-
mentha-1,8-diene. May produce an allergic reaction. Keep away from heat, hot surfaces, sparks,
open flames and other ignition sources. No smoking. Keep container tightly closed. Wash hands
thoroughly after handling. Wear protective gloves / eye protection / face protection. IF IN
EYES: Rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact lenses, if present
and easy to do. Continue rinsing. If eye irrtation persists: Get medical advice/attention.
IT - ATTENZIONE: Liquido e vapori infiammabili. Provoca grave irritazione oculare.
Contiene: (R)-p-menta-1,8-diene. Puo provocare una reazione allergica. Tenere lontano
da fonti di calore, superfici calde, scintille, fiamme libere o altre fonti di accensione. Non
fumare. Tenere il recipiente ben chiuso. Lavare accuratamente le mani dopo I'uso. Indossare
quanti e proteggere gli occhifil viso. IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: sciacquare accuratamente
per parecchi minuti. Togliere le eventuali lenti a contatto se & agevole farlo. Continuare a sciacquare.
Se limitazione degli occhi persiste, consultare un medico. FR - ATTENTION: Liquide et vapeurs
inflammables. Provoque une sévére irritation des yeux. Contient: (R)-p-mentha-1,8-diene. Peut produire
une reaction allergique. Tenir a ['écart de la chaleur, des surfaces chaudes, des étincelles, des flammes
nues et de toute autre source d'inflammation. Ne pas fumer. Maintenir le récipient fermé de maniére
étanche. Se laver les mains soigneusement apres manipulation. Porter des gants de protection/un
équipement de protection des yeur/ du visage. EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution
3 l'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si [a victime en porte et si elles peuvent étre
facilement enlevées. Continuer & rincer. Si lirrtation oculaire persiste: consulter un médecin. ES - ATENCION:
Liquido y vapores inflamables. Provoca irritaci6n ocular grave. Contiene: (R)-p-menta-1,8-dieno. Puede provocar una
reaccion alergica. Mantener alejado del calor, de superficies calientes, e chispas, de llamas abiertas y de cualquier otra
fuente de ignicion. No fumar. Mantener el recipiente herméticamente cerrado. Lavarse las manos concienzudamente tras la manipulacion. Lievar
quantes/gafas/méscara de proteccion. EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Aclarar cuidadosamente con agua durante varios minutos. Quitar
las lentes de contacto, si leva y resulta facil. Sequir aclarando. Si persiste la iritaci6n ocular: Consultar a un médico. DE - ACHTUNG: Flissigkeit
und Dampf entziindbar. Verursacht schwere Augenreizung. Enthalt: (R)-p-Mentha-1,8-dien. Kann allergische Reaktionen hervorrufen. Von
Hitze, heiBen Oberflachen, Funken, offenen Flammen sowie anderen Zindquellenarten fernhalten. Nicht rauchen. Behalter dicht verschlossen
halten. Nach Gebrauch Hande griindlich waschen. Schutzhandschuhe/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen. BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN:
Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spiilen. Vorhandene Kontaktlinsen_nach Maglichkeit entfernen. Weiter spilen. Bei anhaltender
Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hen. PT - ATENGAO: Liquido e vapor inflaméveis. Provoca irfitagio ocular grave.
Contem: (R)-pmenta-1,8-dieno. Pode provocar uma reaccao alergica. Manter afastado do calor, superficies quentes, faisca, chama aberta e
outras fontes de ignicao. Nao fumar. Manter o recipiente bem fechado. Lavar as maos cuidadosamente apds manuseamento. Usar luvas de
protecgdo/proteccao ocular/protecco facial. SEENTRAR EM CONTACTO COM 0S OLHOS: enxaquar cuidadosamente com dgua durante vérios
minutos. Se usar lentes de contacto, retire-as, se tal Ihe for possivel. Continuar a enxaguar. Caso a irritagdo ocular persista: consulte um médico.
NL - WAARSCHUWING: Ontvlambare vloeistof en damp. Veroorzaakt ernstige oogiritatie. Bevat: (R)-p-mentha-1,8-dieen. Kan een
allergische reactie veroorzaken. Verwijderd houden van warmte, hete opperviakken, vonken, open vuur en andere ontstekingsbronnen. Niet
roken. In goed gesloten verpakking bewaren. Na het werken met dit product de handen grondig wassen. Beschermende handschoenen/
oogbescherming/gelaatsbescherming dragen. Bl CONTACT MET DE OGEN: voorzichtig afspoelen met water gedurende een aantal minuten;
contactlenzen verwijderen, indien mogelijk; blijven spoelen. Bij aanhoudende oogirritatie: een arts raadplegen. FI - VAROITUS: Syttyva
neste ja hoyry. Arsyttaa voimakkaasti silmid. Sisaltaa: (R)-p-menta-1,8-dieeni. Voi aiheuttaa allergisen reaktion. Suojaa lamméiltd, kuumilta
pinnoilta, k\plnoma avotulelta ja muma sytytyslahteiltd. Tupakointi kielletty. Sailyta tivisti suljettuna. Pese kadet huo\elhsesn kasittelyn jalkeen.
Kayta J0S KEMIKAALIA JOUTUU SILMIIN: Huuhdo huolellisesti vedella usean minuutin ajan.
Poista piilolinssit, edical voi tehdd he\posn. Jatka huuhtomista. Jos silmé-arsytys jatkuu: Hakeudu laakariin. EL - IPOZOXH: Yypo kat atyiol
phexra. Mpoxahei 0oPapd opBahyuko pebiopd. Mepiéyet: (R)-p-pevBa-1,8-lévio. Mmopei va mpokahéaer aMepyikr} avridpaon. Makpia and
Bepdrnta, Beppéc emdvetec, amvBripec, yupvec pAOYeC kat aMeq mnyéc avagheéng. Mnv kanvilete. Na Slatnpetat o mepiektng eppnika
KAetoToG, MAOveTe Ta yépia oyohaoTika [eTd To elpiopio. Na popdTe MPOOTATEUTIKG YavTia/ 1E0a ATOMIKTG MPO0TAsiag Yia Ta pdTia/mpoowno.
ETIEPINTOZH EMAGHE. ME TA MATIA: Zenhdvete npooekTikd pe vepo yia apketd Aertd. Ev undpyouv gakol nagric, apaipéate 10U, Epooov
elvar e0koho. Zuveyiote va Eemhévete. Edv Oev umoxwpei o opBapikdc epeBiopd: TupBouheubeite/EmokepBeite yiatpo. DA - ADVARSEL:
Brandfarlig veske og damp. Fordrsager alvorlig gjeniritation. Indeholder: (R)-p-mentha-1,8-dien. Kan udlose allergisk reaktion. Holdes vek fra
varme, varme overflader, gnister, aben ild og andre antaendelseskilder. Rygning forbudt. Hold beholderen tzet lukket. Vask haenderne grundigt
efter brug. Baer beskyttelseshandsker/ajenbeskyttelse/ ansigtsbeskyttelse. VED KONTAKT MED @INENE: Skyl forsigtigt med vand i flere minutter.
Fjern eventuelle kontaktlinser, hvis dette kan gares let. Fortset skylning. Ved vedvarende gjeniritation: Saq lzgehjelp. SV - VARNING:
Brandfarlig véitska och dnga. Orsakar allvarliq 6gonirritation. Innehaller (R)-p-menta-1,8-dien. Kan orsaka en allergisk reaktion. Fér inte utsdttas
for varme, heta ytor, gnistor, 6ppen ldga eller andra anlandmnqskaHor Rokmng forbj juden. Benllaren ska vara val tilsluten. Tvatta handema
grundligt efter fning. Anvénd skyddst kydd. VID KONTAKT MED OGONEN: Skdlj forsiktigt med vatten i
flera minuter. Ta ur eventuella kontaktlinser om det gar Flatt. Fortst att sko\a Vid bestdende goniritation: Stk lakarhjalp. SL - POZOR:
Vnetljiva tekotina in hlapi. Povzroca hudo drazenje oi. Vsebuje: (R)-pmenta- 18 dien. Lahko povzroci alergijski odziv. Hranit loceno od vrocine,
vrocih povrsin, isker, odprtega ognja in drugih virov vZiga. Kajenje prepovedano. Hraniti v tesno zaprti posodi. Po uporabi si temeljito umijte
roke. Nositi zascitne rokavice/zaScito za ofi/zaicito za obraz. PRI STIKU Z OCMI: previdno izpirajte z vodo nekaj minut. Odstranite kontakine
lece, Ce jih imate in ¢ to lahko storite brez tezav. Nadaljujte z izpiranjem. Ce drazenje oi ne preneha: poiicite zdravnisko pomo¢/oskibo.
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RU - BHUMAHME: [opioyas xWAKOCTb 1 Napbl. Bbi3biBaeT cunbhble pasapaxerind mas. Coepxur: (R)-p-mekta-1,8-aveH. Moxer
BbI3blBATb ANEPTHYECKYI0 PeaKLMi. XPRHWTE BIANYI OT UCTOYHMKOB Tenna, HarpeTbix MoBepXHOCTeH, UCK, OTKPLITOrO nnameHi Wik Apyrx
UCTOHHVIKOB OrHA. He KypuTe. JlepixiTe KOHTeIiHEp HaAeHo 3aKpbITiM. TlyatensHo MoifTe pyki nocre ucnonb308ahia. Hocuts 3awuty 4na
a3 v nuua. B (IYYAE HOHAHAHMHBWASA B TeUeHME HECKONbKWX MUHYT TULATeNIbHO NIPOMOiiTE ra3a. CHUMUTE KOHTAKTHbIE MAH3bI, eCi
370 HETPYAHO CZienaTb. [] aza. Mlpu 7183 He MPOXOMT, MIPOKOH) iiTecb y Bpava

PL - UWAGA: tatwopalna ciecz i pary. Dziafa draznigco na oczy. Zawiera: (R)-F-menta 1,8-dien. Moze powodowac wystqp\eme reakgji
alergiczne). Przechowywac z dala od Zrédet ciepta, ority(h powierzchni, Zrodet iskrzenia, otwartego ognia i m/v(h Zrodet zapfonu. Nie
palic. Przechowywac pojemnik szczelnie zamkniety. Dokladnie umy¢ rece po uzyc\u Stosowa rekawice ochronne/ ochrong oczu /ochrone
twarzy. W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU: Ostroznie ptukac wodg przez kilka minut. Wyjac soczewki kontaktowe, jezeli s3 i mozna je
fatwo usunac, Nadal ptukac. W przypadku utrzymywania sie dziatania draznigcego na oczy: Zaﬂegnqt porady/zgfosic sie pod opieke lekarza.
€S- VAROVANI: Vysoce holavd kapalina a pary. Iplisobuje vézné podrazdéni odi. Obsahuje: (R)-p-mentha-1,8-dien. Miize vyvolat alergickou
reakci. Chraiite pred teplem, horkymi povrchy, jiskrami, otevienym ohném a jinymi zdroji zagalen Idkaz koureni. Uchovavejte obal tésné
uzavieny. Po manipulaci ddkladné umyjte ruce g)ouzwe te ochranné rukavice/ochranné bryle/oblicejovy stit. PRI ZASAZENT OCT: Nekolik minut
opatmé vyplachujte vodou Vijmete kontaktni cocky, jsou-li nasazeny a pokud je lze vyﬂmom snadno. Pokracujte ve vyplachovani. Pretrvava-li
podrézdéni oci: Vyhledejte Iékafskou pomoc/osetieni. TR - DIKKAT: Sivi ve tutu§ab\ ir buharlar. Ciddi g6z tahni\ne neden olur. Icindekiler:
(R)-p-mentha-1,8-diene. lerjik reaksiyona neden olabili. Isi kaiznaklanndan sicak yiizeylerden, kivilamlardan, agik alevlerden veya dier ates
kaynaklarindan uzak tutun. S\ ara icmeyin. Kab sikica kapayin. Kullandiktan sonra ellerinizi iyice yikayin. Gz ve yiiz koruyucu kullanin. GOZLER
ILETEMASINDA: su ile birkag gak\ka ice ylkayin. Varsa ve clkarmasi kolaysa kontakt lenslerinizi ikarin. Y\kamara devam edin. Gozlerde tahri
devam ederse doktora bagvurun. R ({ AXI'EN]'IE Lichid si vapori inflamabili. Provoacd o iritare grava a ochilor. Confine: (R)-p-menta-1,8-
diena. Poate provoca o reacie alergicd. A se pastra departe de surse de caldurd, suprafete fierbinfi, scantei, flacar i alte surse de aprindere
Fumatul interzis. Pastrafi recipientul inchis etan}i SBaIaU va bine pe maini dupa utlzare Purtalj manusi de protectie/echipament de protectie
a ochilor/ echipament de protectie a fete. IN CAZ DE CONTACT CU OCHII: clatiti cu atentie cu apd timp de mai multe minute. Scoatej lentilele
de contact, dacd este cazul i dacd acest lucru se poate face cu usurintd. Continuati sa cldtiti. Dacd iritarea ochilor persista: consultati medicul
HR - UPOZORENJE: Zapaljiva tekucina i para. Uzrokuje jako nadrazivanje oka. Sadréi: (R )-F-mema 1,8-dien. Moze izazvati alergijsku
reakeiju. Cuvati odvojeno od topline, vrucih povr3ina, iskri, otvorenih plamena i ostalih izvora paljenja. Ne pusiti. Cuvati u dobro zatvorenom
spremniku. Nakon uporahe temeljito oprati ruke. Nositi zastitne rukavice/zastitu za oi/zastitu za lice. U SLUCAJU DODIRA S OCIMA: oprezno
ispirati vodom nekoliko minuta. Ukloniti kontaktne lece ukoliko ih nosite i ako se one lako uklanjaju. Nastaviti ispiranje. Ako nadrazaj oka ne
prestaje: zatraziti savjet/ pomoc lijecnika. HU - FIGYELEM: Tazveszelyes folyadék és gdz. Stilyos szemirritdciot okoz. HR) p-menta-1,8-dien-t
tartalmaz. Allergias reakciot valthat ki. HGtdl, forrd feliiletektdl, szikratal, nyilt [angtdl és mds gytjtoforrastdl tévol tartando. T\Iosadohanyzas Az
edén szorosan%ezawa tartando. A haszndlatot kovetden a kezet alaposan meg kell mosni. Vedvokesztyu/szemvedo/ar(vedo haszndlata koteleze.
SZEMBE KERULES esetén: Tobb percig tartd dvatos ablités vizzel. Adott esetben a kontaktlencsék eltdvolitdsa, ha kinnyen megoldhatd. Az 6blités
folytatdsa. Ha a szemirritacié nem mulik el: orvosi ellétdst kell kémni. SK - POZOR: Horlavé kvapalina a pary. Spdsobuje vazne podrézdenie oci.
Obsahuje: (R)-1-metyl-4-(prop-1-en-2-yl)cyklohexen. Moze V%Qvo\at alergicku reakeiu. Uchovavajte mimo dosahu tepla, hortcich povrchoy,
iskier, otvoreného ohria a inych zdrojov zapalenia. Nefajcite. Nadobu uchovdvajte tesne uzavretu Po manipuldcii starostlivo umyte ruky.
Noste ochranné rukavice/ochranné okuliare/ochranu Ivare PO ZASIAHNUTI OCI: Niekolko mindit ich opatre vyplachujte vodou. Ak pouzivate
kontaktné SoSovky a ak je to mozné, odstréiite ich. Pokracujte vo vyp\a(hovam Ak podrdzdenie off pretrvava: vyhladajte lekdrsku pomoc/
starostlivost. LV - BRIDINAJUMS: Uzhesmo j0s Skidrums un tvaiki. [zraisa nopietnu acu kairinajumu. Satur: (R)-p-mentadiéns-1,8. Var izraisit
a\EfFISkU reakciju. Sargat no karstuma, karstam virsmam, dzirkstelem, atklatas uguns un citiem aizdegSanas avotiem. Nesmeékét. Tvertni stingri
noslegt. Pec izmantosanas rokas kamg\ nomazgat. lzmantot a\zsargumdus/a(ua\zsargus/ sejas aizsargus. SASKARE AR ACIM: uzmanigi izskalot
ar deni vairakas mindtes. Iznemt kontaktlecas, ja tas ir ievietotas un ja to ir viegli izdarit. Turpinat skalot. Ja acu iekaisums nepariet: lidziet
mediku palidzibu. LT - ATSARGIAI: Degiis skysﬂx ir garai. Sukelia smarky akiy d\r?;immq. Sudétyje yra: (R)-pmenta-1,8-dienas. Gali sukelti
a\ergme reakcijq. Laikyti atokiau nuo Silumos Saltiniy, karsty pavirSiy, Ziezirbu, atviros fiepsnos arba kity degimo Saltiniy. Nerdkyti. TalpyKla laikyti
sandariai uzdaryta. Po naudojimo kruopsciai nuplauti rankas. Mveti apsaugines pirstines/naudoti akiy (veido) apsaugos priemones. PATEKUS
| AKIS: Kelias minutes atsargia\ plauti vandeniu. imti kontaktinius leSius, jeiqu jie yra ir jeigu lengvai galima tai padaryti. Toliau plauti akis. Jei
akiy dirginimas nepraeina rewptmg(dyw 3. ET - HOIATUS: Tuleohtlik vedelik ja aur. Pohjustab tugevat silmade arritust. Sisaldab: (R)-p-
menta-1,8-dieen. Voib esile kutsuda allergilise reaktsiooni. Hoida eemal soojusallikast, kuumadest pindadest, sidemetest, leekidest ja muudest
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Mitte suitsetada. Hoida pakend tihedalt suletuna. Pérast kditlemist pesta hoo\ega kied. Kanda kansek\nda\d/ka\tsepmHe/
Kaitsemaski, SILMA SATTUMISE KORRAL: IoFutada mitme minuti jooksul ettevaatlikult veega. Femaldada kontaktladtsed, kui neid kasutatakse ja
kui neid on kerge eemaldada. Loputada veel kord. Kui silmade arritus ei maodu: podrduda arsti poole. BG - BHUMAI E: 3ananiwin TeuHocT 1
napu. Mpenu3BIKBa CepUO3HO Apa3Hene Ha ounte. Conbpxa: (R)-p-menTa-1,8-auen. Moxe 42 npeau3siKa aneprindHa peakuna. Ja ce nasi
OT TONNIMHA, HArOPeLLIeHI NOBLPXHOCTH, UCKDH, OTKPUT MNaMBK, U APYTI U3TOUHHLM Ha 3anansake. TioTioHonyLieHeTo ChbT A Ce CbXpaHABa
TUTBTHO 3aTBOPEH. /Ja ce M3Mue pilie CTapaTenHo e ynotpeta. H3non3saiiTe npeAnasHi pbkasuuy/mpeAnasHyt 0una/npeanasHa Macka
3anue. NPI KOHTAKT C OYMTE: MpomuBaiite BHUMATeNHO C BOAA B NPOABAKEHIE Ha HAKONKO MUHYTHL. (BaneTe KOHTAKTHWTE NeLLM, ako UMa
TaK/B2 1 0KOTKOTO T0B3 € Bb3MOXHO. [IpOIbTBa/iTe 42 npowmgare. [1py NOALMKUTNHO ApasHere Ha 0KuTe: MoTbpeeTe MEaNAHCKH
coser/novous. JA - SEE: ATRMORES &Uﬁ%f?e Z) klﬁﬂl’aﬁﬁ&ﬁg bi?u EHM:(R)-p-X > 21,84 ]/
Iv. TLA¥—%E|ERCIARMN SN X R, BORE, Kt ”%Df\tm}\n/]‘bmé’t 1T<
W, ANTER>TREVWIHEEA. e%ﬁ’ib?f)‘ UBHU)'CR"‘VE(T‘EL\ BAREFEEAY Lﬁﬂ‘(<
£EV, BRPROREREZBML TKLLTV, BLASLBRE, APEAFTEANCKTITVTILEE W,
AVETNLYAERTTVBBER, TEBERATLSLLTILEE N, TOREKTTFUTILEE N,
ZThTERLEREN HDBEE, BRCHRLT<EEL, %
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IT - INDICAZIONE D'USO: Salviette imbevute con una soluzione alcolica disi e

per la rapida disit

PRECAUTIONS: Wear gloves and eye and face protection. Wash hands thoroughly after use. Keep away from heat, sparks, open flames and hot
surfaces. Do not smoke. Keep container tightly closed. Do not litter. Dispose of product according to local regulations.

ADVERSE REACTIONS: No adverse reactions have been found

STEP-BY-STEP INSTRUCTIONS: Follow the above illustrations when first opening the tub. Thoroughly scrub all surfaces to be disinfected and
letdry.

RANGE OF ACTION:

Refe dard”- To ied outindity Contact i

Bactericidal (S. aureus, P. aeruginosa, E. hirae)

EN13727,EN 17387, EN 13697, EN 14561

Yeasticidal (C. albicans)

EN 13624, EN 17387, EN 13697, EN 14562

di piccole superfici di dispositivi medici.
Confezioni: barattolo da 120 salviette (13 x 19 cm)

PRINCIPI ATTIVI: 100 g di soluzione disinfettante contengono 34,4 g di etanolo, 14 g di isopropanolo, eccipienti e fragranza.
CONTROINDICAZIONI: Nessuna controindicazione conosciuta.

AVVERTENZE: Si consiglia di provare sempre il prodotto su una zona limitata prima di procedere su tutta la superficie. Utilizzare le salviette entro
30 giorni dall'apertura della confezione. Non riutilizzare una salvietta, cio potrebbe causare perdita di efficacia e contaminazione crociata. Liquido
e vapori infiammabili. Provoca grave irritazione oculare. In caso di contatto con gli occhi sciacquare accuratamente per parecchi minuti. Togliere
le eventuali lenti a contatto se & agevole farlo. Continuare a sciacquare. Se l'rritazione degli occhi persiste, consultare un medico. Contiene: (R)
P-MENTA-1,8-DIENE. Puo provocare una reazione allergica. Se durante I'uso si verificano irritazioni, arrossamenti o altri segni di ipersensibilita,
interrompere |'utilizzo e consultare un medico.

PRECAUZIONI: Indossare guanti, protezione per gli occhi e il viso. Lavare accuratamente le mani dopo I'uso. Tenere lontano da fonti di calore,
scintille, fiamme libere e superfici riscaldate. Non fumare. Tenere il recipiente ben chiuso. Evitare di disperdere il prodotto nell'ambiente e smaltire
in conformita alle norme locali.

EFFETTI COLLATERALL: Non sono stati riscontrati effetti collaterali

ISTRUZIONI PASSO PASSO: Sequire le illustrazioni di cui sopra per la prima apertura del barattolo. Strofinare accuratamente tutta la superficie
da disinfettare e lasciare asciugare.
SPETTRO D'AZIONE:

Hiada (micoraanism]

(M. terrae)

EN14348, EN 14563

Virucidal against enveloped viruses (including HIV, HBY, HCV) | EN 14476, EN 16777

ES - INDICACIONES DE USO: Toallitas empapadas en solucion alcohélica desinfectante y detergente para la desinfeccion
rapida de pequeias superficies de dispositivos médicos.

Envases: contenedor de 120 toallitas (13 x 19 cm)

PRINCIPIOS ACTIVOS: 100 g de solucidn desinfectante 34,4 g de etanol, 14 g de isopropanol, excipientes y fragancia

CCONTRAINDICACIONES: Ninguna contraindicacion conocida.

ADVERTENCIAS: Se aconseja siempre probar el producto en una zona delimitada antes de utilizarlo sobre toda la superficie. Utilizar las toallitas
en los 30 dias posteriores a la apertura del envase. No reutilizar una toallita, podria perder la eficacia y causar una contaminacién cruzada. Liquido
y vapores inflamables. Provoca grave irritacion ocular. En caso de contacto con los ojos, aclarar cuidadosamente durante varios minutos. Si se llevan
lentes de contacto, se aconseja su retirada siempre que sea factible. Continuar aclarando. Si la irritacion de los ojos persiste, consultar con un médico.
Contiene: (R)-P-MENTA-1,8-DIENO. Puede provocar una reaccion alérgica. Si durante el uso se produjeran irritaciones, enrojecimientos u otros signos

*Standards related to the solution. Tests carried out in dirty conditions. **tested on 5. aureus, P aeruginosa, E. hirae, E. coli
Abatement effectiveness of wipes (Method prEN 16615, 10" contact): R>4Log vs. S.aureus, E.hirae. R>3Log vs. Calbicans, Paeruginosa.
IMPORTANT REMARKS: Any information provided in any way, including during the demonstrations, does not replace the instructions for use.
The operator is responsible for ensuring that the product is suitable for its expected application. The Company shall not be held liable for damages,
including those of third parties, which are the consequence of a failure to follow instructions or unsuitability for application and, in any case, within
the value limits of the products supplied.

FOR PROFESSIONAL USE ONLY

de hip bilidad, interrumpir su uso y consultar con un médico.

PRECAUCIONES: Usar guantes y protecciones para os ojos y el rostro. Después de su uso lavar con cuidado las manos. Mantener alejado de fuentes
de calor, chispas, llamas libres y superficies calientes. No fumar. Mantener el producto bien cerrado. Evitar arrojar el producto al medioambiente y
eliminarlo conforme a las normas locales.

EFECTOS COLATERALES: No se han encontrado efectos colaterales.

INSTRUCCIONES PASO A PASO: Sequir las instrucciones de arriba cuando se abre el contenedor por primera vez. Frotar cuidadosamente toda la
superficie a desinfectar y dejar secar.
ESPECTRO DE ACCION:

FR - INDICATIONS D'UTILISATION : Lingettes imbibées d’une solution a I'alcool désinfectante et nettoyante pour la
désinfection rapide des petites surfaces de dispositifs médicaux.

Emballage : pot de 120 lingettes (13 x 19 cm)

PRINCIPES ACTIFS : 100 g de solution désinfectante contiennent 34,4 g d*éthanol, 14 g d‘isopropanol, excipients et parfum.
CCONTRE-INDICATIONS : Aucune contre-indication connue.

MISES EN GARDE : Il est conseillé de toujours essayer le produit sur une zone restreinte avant de procéder sur toute la surface. Utiliser les
lingettes dans les 30 jours qui suivent louverture du pot. Ne pas réutiliser une méme lingette, cela pourrait causer la perte defficacité et
une i croisée. Liquide et vapeurs inflammables. Provoque de graves irritations oculaires. En cas de contact ave les yeux, rincer

EN 13727, EN 17387, EN 13697**, EN 14561
Lieviticida (C.albicans) EN 13624, EN 17387, EN 13697, EN 14562
terrae) EN 14348, EN 14563
Virucida vs.virus incapsulati (inclusi HIV, HBY, HCV) EN14476, EN 16777
*Norme riferite alla soluzione. Test effettuati in condizioni di sporco. ** test effettuato su S. aureus, P. aeruginosa, E. hirae, E.coli

Efficacia di abbattimento delle salviette (Metodo prEN 16615, 10 contatto): R>4Log vs. S.aureus, E.hirae. R>3Log vs. Calbicans, Paeruginosa

Battericda (5. aureus, . aeruginosa, . hirae)

soigneusement pendant plusieurs minutes. Retirer les éventuelles lentilles de contact si possible. Continuer a rincer. Si lrritation des yeux
persiste, consulter un médecin. Contient : (R)-P-MENTA-1,8-DIENE. Peut provoquer une réaction allergique. Si lors de Iapplication du produit,
des irritations, rougeurs ou autres signes d'hypersensibilité se manifestent, cesser son utilisation et consulter un médecin.

PRECAUTIONS : Porter des gants, une protection pour les yeux et le visage. Se laver soigneusement les mains apres I'utilisation. Tenir loin des
sources de chaleur, étincelles, flammes libres et surfaces chaudes. Ne pas fumer. Garder le pot bien fermé. Eviter de répandre le produit dans

[ et [éliminer aux normes locales.

OSSERVAZIONI IMPORTANTI: Le eventuali informazioni rilasciate in qualunque modo, anche durante le di non rappresentan
deroga delle istruzioni d'uso. Loperatore & tenuto a controllare se il prodotto & idoneo all'applicazione prevista. 'Azienda non potra essere ritenuta
responsabile dei danni, anche di terzi, che siano conseguenza del mancato rispetto delle istruzioni o dellinidoneita all'applicazione e, comunque,
nei limiti del valore dei prodotti forniti

SOLO PER USO PROFESSIONALE

EFFETS COLLATERAUX : Ne présente aucun effet collatéral.

INSTRUCTIONS ETAPE PAR ETAPE : Suivre les illustrations susmentionnées pour la premiére ouverture du pot. Frotter soigneusement toute
la surface & désinfecter et laisser sécher.

SPECTRE D'ACTION :

Bactercida (5. aureus, . aeruginosa, . hirae) EN 13727, EN 17387, EN 13697, EN 14561

Levaduricida (. albicans) EN 13624, EN 17387, EN 13697, EN 14562
temae) EN 14348, EN 14563

Virucida vs. VIH,VHB,VHO) | EN 14476, EN 16777

*Normas referidas a la solucion. Pruebas realizadas en condiciones de suciedad. ** prueba realizada en 5. aureus, P aeruginosa, E. hirae, E.col

Eficacia de eliminacién de las toallitas (Método prEN 16615, 10" contacto): R>4Log vs. S.aureus, E.hirae. R>3Log vs. C.albicans, Paeruginosa.

OBSERVACIONES IMPORTANTES: La informacion que se proporcione, en cualquiera de sus formas, por ejemplo durante [as demostraciones, no

exime del cumplimiento de las instrucciones de uso. £l operador debe controlar si el producto es apto para la aplicacion prevista. La empresa no se

responsabilizard de dafios, incluso a terceros, que sean consecuencia del incumplimiento de las instrucciones, de una aplicacion incorrecta o de su

utilizacion fuera de los limites y usos previstos para los productos suministrados.
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SOLO PARA USO PROFESIONAL

DE - ANWENDUNGSWEISE: Mit einer i infizi und
schnelle Desinfektion kleiner Oberflachen von medizinischen Geréten.
Verpackungen: Dose mit 120 Tiichern (13 x 19 cm).

WIRKSTOFFE: 100g der desinfizierenden Ldsung enthalten 34,4 g Ethanol, 14 g Isopropanol, Inert- und Duftstoffe.

GEGENANZEIGEN: Keine Gegenanzeigen bekannt.

HINWEIS: Es wird empfohlen, das Produkt an einer kleinen Stelle auszuprobieren, bevor es auf die gesamte Oberflache aufgetragen wird. Nach
Offnung der Verpackung die Tiicher innerhalb von 30 Tagen verbrauchen. Ticher nicht wiederverwenden, da dies zu einem Wirkungsverlust und

Tiicher fiir die

Losung

Efficadte (mi - e - n Tempsd

EN - INDICATIONS FOR USE: Wipes dampened with an alcoholic disinfectant solution and detergent for rapid disinfection of
small medical device surfaces.
Packaging: tub of 120 wipes (13 x 19 cm)
ACTIVE INGREDIENTS: 100 g disinfectant solution containing 34.4 g ethanol, 14 g isopropanol, excipients and fragrance.
CONTRAINDICATIONS: No known contraindications.
WARNINGS: It is advisable to always try the product on a limited area before proceeding across the entire surface. Use wipes within 30 days
of opening the package. Do not reuse wipes as doing so could result in loss of efficacy and cross-contamination. Flammable liquid and
vapours. Causes serious eye irritation. In case of contact with eyes, rinse thoroughly for several minutes. Remove any contact lenses if
easy to do so. Continue rinsing. Consult a doctor if eye irritation persists. Contains: (R)-P-MINT-1.8-DIENE. May cause an allergic
reaction. Stop using and consult a doctor if rritation, redness or other signs of hypersensitivity occurs during use.

Bactéicide (5. aureus, P aeruginosa, . hirae) N 13727, EN 17387, EN 13697+, EN 14561

Levuricide (C.alicans) EN 13624, EN 17387, EN 13697, EN 14562
terae) N 14348, EN 14563

Virucide contre virus enveloppés (y compris HIV, HBY, HCV) EN 14476, EN 16777

*Normes relatives a la solution. Tests effectués dans des conditions sales. ** test effectué sur S. aureus, P. aeruginosa, E. hirae, E.coli

Efficacité de réduction des lingettes (Méthode PrEN 16615 10" contact) : R>4Log vs. S.aureus, E.hirae. R>3Log vs. C.albicans, Paeruginosa.

OBSERVATIONS IMPORTANTES : Les éventuelles informations, déliviées sous quelque que forme que ce soit, y compris lors des

démonstrations, ne constituent pas une dérogation aux instructions d'utilisation. Lopérateur doit controler si le produit est adapté a I'utilisation

prévue. L'Entreprise ne pourra étre tenue responsable en cas de dommages, y compris sur des tiers, dérivant du non-respect des instructions ou

d'un usage inadapté et, de toute facon, dans les limites de la valeur des produits fournis.

EXCLUSIVEMENT POUR UN USAGE PROFESSIONNEL

einer Kr fiihven kinnte. Entziindliche Flissigkeit und Dampfe. Verursacht schwere Augenreizungen. Bei Kontakt mit den Augen
fiir mehrere Minuten sorgfltig ausspiilen. Etwaige Kontaktlinsen entfernen, wenn Sie dazu in der Lage sind. Weiterhin qut spilen. Wenn die
Augenreizung anhalt, einen Arzt aufsuchen. Enthalt: (R)-P-MINZE-1,8-DIENE. Ausldsung von allergischen Reaktionen maglich. Sollten wahrend
des Gebrauchs Reizungen, Rotungen oder andere Zeichen von Hypersensibilitat auftreten, die Anwendung umgehend abbrechen und einen Arzt
aufsuchen.

VORSICHTSMASSNAHMEN: Handschuhe tragen, Maske zum Schutz der Augen und des Gesichts aufsetzen. Nach dem Gebrauch die Hande
sorgfltiq waschen. Fern von Warmequellen, Funkenflug, offenen Flammen und heiBen Oberflachen halten. Nicht rauchen. Den Behalter gut
verschlossen halten. Das Produkt nicht in die Umwelt gelangen lassen und nach den drtlichen Vorschriften entsorgen.

NEBENWIRKUNGEN: Es wurden keine Nebenwirkungen festgestellt.

ANWEISUNGEN SCHRITT FUR SCHRITT: Wenn die Dose zum ersten Mal gedffnet wird, den obigen Darstellungen folgen. Sorgsam alle zu
desinfizierenden Oberflachen wischen und trocknen lassen.



WIRKSPEKTRUM:

Wirksamkeit (Mik i -Te

Bakterizid (5. aureus, P aeruginosa, . hirae) EN 13727, EN 17387, EN 13697, EN 14561

Levurozid (C. albicans) EN 13624, EN 17387, EN 13697, EN 14562

Tuberkulozid (M. terrae) EN 14348, EN 14563

Viruzid vs. behillte Viren (inklusive HIV, HBV, HCV) | EN 14476, EN 16777

*Normen beziefen sich auf die Losung. Die Tests wurden unter Schmutzverhaltnissen durchgefihrt. ** Test durchgefilrt aufS. aureus, P aeruginosa, . hirae, E.coli
Abtdtungswirksamkeit der Ticher (Methode prEN 16615, 10Kontakt): R>4Log gegen S.aureus, E.hirae. R>3Log gegen Calbicans, Paeruginosa
WICHTIGE ANMERKUNGEN: Eventuelle Informationen, die aufirgendeine Art, auch wahrend den Vorfiihrungen, gegeben werden, sind nicht als
Abweichungen von den Gebrauchsanweisungen zu verstehen. Der Anwender muss prifen, ob das Produkt fiir den vorgesehenen Gebrauch geeignet
ist. Das Unternehmen kann nicht fiir Schaden haftbar gemacht werden, die durch Nichteinhaltung der Anweisungen oder durch die Untauglichkeit
der Anwendung und deren Anwendung nicht innerhalb der Beschrankungen der gelieferten Produkte entstehen.

NUR FUR GEWERBLICHEN GEBRAUCH

it (Minuten)
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PT - INDICAGOES DE USO: Toalhetes embebidos em solugdo alcodlica desinfectante e detergente, para a desinfeccio rapida de
pequenas superficies de dispositivos médicos.

Embalagem: pote com 120 toalhetes (13x19 cm)

PRINCIPIOS ACTIVOS: 100 g de solugio desinfectante contém 34,4 g de etanol, 14 g de dlcool isopropfico, excipientes e fragrancia
CONTRA-INDICAOES: Nenhuma conhecida.

ADVERTENCIAS: Antes de proceder com a limpeza de toda a superficie, testar sempre em uma drea limitada. Utilizar os toalhetes dentro de 30
dias da abertura da embalagem. Nao reutilizar os toalhetes: isto pode resultar em perda de eficécia e contaminagdo cruzada. Liquido e vapores
inflamaveis. Provoca grave irritacdo ocular. Em caso de contacto com os olhos, lavar abundantemente com dgua durante vérios minutos. Retirar
as eventuais lentes de contacto se for possivel fazé-lo. Lavar novamente com dgua em abundancia. Se a irritagdo persistir, dirigir-se a um médico.
Contém: (R)-P-MENTA-1,8-DIENE. Pode provocar reaccdes alérgicas. Na ocorréncia de irritacdes, vermelhiddo ou outros sinais de hipersensibilidade,
interromper o uso e consultar um médico.

PRECAUGOES: Utilizar luvas e protectores para os olhos e o rosto. Lavar cuidadosamente as maos imediatamente apds o uso. Manter ao abrigo das
fontes de calor, faiscas, chamas livres e superficies aquecidas. Nao fumar. Manter a embalagem bem fechada. Nao dispersar o produto no ambiente
e elimind-lo em conformidade com as normativas locais.

EFEITOS COLATERAIS: Nao foram observados efeitos colaterais.

INSTRUCOES PASSO-A-PASSO: Observar as ilustragdes anteriores para a primeira abertura da embalagem. Limpar cuidadosamente toda a
superficie a desinfectar e deixar secar.

ESPECTRO DE ACGAO:
Eficacia (micro-organismos) Padrao de referénci des de insalubri Tempo de contacto (minutos)
Bactericida (5. aureus, P. aeruginosa, . hirae) EN 13727, EN 17387, EN 13697, EN 14561 5
Fungicda (C.albicans) EN 13624, EN 17387, EN 13697, EN 14562 5
Tuberculicida (M. terrae) EN 14348, EN 14563 5
i Ividos (incuindo HIV, HBV, HCV) | EN 14476, EN 16777 3

“Hormas eferidas & solugi.Testes ealizados em condigies de sujdade. **testado em 5. aureus, P aeruginosa, E.hie, . ol
Eficacia de redugdo dos toalhetes (Método prEN 16615, 10" contacto): R>4Log contra S. aureus, E. hirae. R>3Log contra C. albicans, P aeruginosa.

dagen na opening van de verpakking. Gebruik een doekje niet opnieuw, dit kan tot verlies van de werkzaamheid en kruiscontaminatie leiden
Vloeistof en brandbare dampen. Veroorzaakt een sterke irritatie aan de ogen. Bij contact met de ogen aantal minuten goed spoelen. Verwijder
eventuele contactlenzen wanneer dit gemakkelijk gedaan kan worden. Ga verder met spoelen. Raadpleeg een arts als de irritatie van de ogen blijft
aanhouden. Bevat: (R)-P-MENTA-1,8-DIENE. Kan een allergische reactie veroorzaken Het gebruik onderbreken als tijdens het gebruik iritatie, rode
vlekken of andere tekens van hypersensibilisatie worden waargenomen eneenarts raadplegen.

WAARSCHUWINGEN: Draag handschoenen, bescherming voor de ogen en het gezicht. Na gebruik de handen zorgvuldig wassen. Ver houden
van warmtebronnen, vonken, open vuur en verwarmde oppervlakken. Niet roken. Het product goed gesloten bewaren. Voorkom dat het product
weglooptin het milieu en verwerk het in overeenstemming met de plaatselijke wetgeving

BIJWERKINGEN: Er zijn geen bijwerkingen bekend.

STAP VOOR STAP INSTRUCTIES: Volg de bovenstaande llustraties voor de eerste opening van het blik. Wrijf het gehele te desinfecteren
oppervlak oppervlak grondig in en laat het drogen.

WERKINGSSPECTRUM:
id (mie i - Onder vuil Contacttijd (minuten)
(S. aureus, P. aeruginosa, E. hirae) EN 13727, EN 17387, EN 13697**, EN 14561 5
Gistdodend (C. albicans) EN 13624, EN 17387, EN 13697, EN 14562 5
(M. terrae) EN 14348, EN 14563 5
j (inclusief HIV, HBY, HCV) EN 14476, EN 16777 3

Kayttajan tulee tarkistaa, etta tuote soveltuu kéyttotarkoitukseen. Yritystd ei voida pitad vastuussa myds kolmansille tahoille syntyneista vahingoista,
jotka johtuvat ohjeiden noudattamatta jattamisesta tai tuotteen sopimattomuudesta kéyttotarkoitukseen ja, joka tapauksessa toimitettujen
tuotteiden arvon rajoissa.

TARKOITETTU VAIN AMMATTIKAYTTOON

EL — ENAEIZEI XPHEHE: NAdKia EpOTIOpEVa PE e 0 Kat 0 aAkoohiko Stdhupia yia va
AmoAUPAIVETE YPIiyOPa TIC JHIKPEC EMPAVELES TWV LATPIKGV GUOKEU®V.

Tvokevaoia: Aoyelo e 120 pavinhdkia (13 x 19 ex).

APAZTIKEE OYZIEX: 100 yp. anohupiavtikod Siahopatog mepiéyouv 34,4 yp. aibuhikr) akkodhn, 14 yp. oonponavohn, éboya kat dpwpia
ANTENAEIZEIE: Aev undpyouy yvwotég avievdeiSe.

MPOEIAOMOIHEEIE: Yuviotdral va kAveTe o GoKip Tou TpoiovTog o€ jia pikpr emdvela’ mpv mpoPeite atov kaBapiojio ohokAnpng g
enipavela. Xpnatponolite Ta pavinhdkia evtog 30 nuepiv anod To voryya T ouakevaoiac. Mnv enavaypnotomoleiTe To Havinhdk, evdéetal
va ydoel T anoteheopaTikoTTd ToU Kat undpxel kivouvog diaotaupoUpevng empiohuvang. Ebphekto bypd kat atol. Mpokakel coBapd ogpBahyixo
epeiopo. e mepimtwon mou épBet e enagn e Ta pamia, Eyahete empeNdC pe vepd yia apketd Nemtd. ApaipéaTe evdexopEVG TOUC QaKkolg
enagiic edv aag Slevkodvel. Tuveyiote va Eemévete. Edv o ogpBahpuikdg epebiopog dev mepud, oupBouleubeite éva yiatpd. NMepiéer: (R)-P-MENTA-
1,8-AIENIO. Mnopei va mpokahéoet a\epyikri avtidpaon. Xe mepimtwon niou kata T xprion napatnprioete epebiod, epubpdtnta fy dMa onpadia
BlakoyTe T yprion kat oupPouleuBeite va yiatpo.

“Regels met betrekking tot e oplossing. Testen uitgevoerd onder vuile omstandigheden. **getest opS. aureus, P aeruginosa, E.hiae,E. coli
Doeltreffendheid van reductie van de doekjes (Methode prEN16615, 10 contact): R>4Log vs. S.aureus, E.hirae. R>3Log vs. C.albicans, Paeruginosa.
BELANGRIJKE OPMERKINGEN: Eventuele informatie die op andere wijze wordt gegeven, ook tijdens demonstraties, zal de

nooit vervangen. De moet controleren of het product voor e voorziene toepassing geschikt is. Zhermack
aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade, ook aan derden, wegens de niet-naleving van de aanwijzingen of de ongeschiktheid voor de
toepassing en hoe dan ook binnen de waardelimieten van de geleverde producten.

ALLEEN VOOR PROFESSIONEEL GEBRUIK

MPOOYAAZEIE: Gopdre yavtia kai mpooTateutiko eomhiopd yia Ta pdtia Kat To mpdatwno. MAévete empehc Ta yépia petd T yprion. Kpatiote
Hakpid and myéc Bepuotnrag, oniec, eNelBepec pAOyeC kar Beppawdpieves empdveiec. My kanvilete. Kpatijote 1o Soxeio epuntika Kheloto.
AmogUyete 1o Siaokopmiopd Tou TPOIGVTOG 0TV aTHOTRAIA Kal ATOPPIYTE T0 P06V OOV i TOUG TOMKOUC KavovijoUG

TAPENEPTEIEE: Acv éyouv mapatnpnBel mapevépyeie,

OAHTIEZ BHMA BHMA: AxohouBriote Tic odnyiec obgwva e TIC Tapanave ekoveq yia va avoi€ete o doyelo v mpa gopd. Tpiyte empies
OAn v emgaveta mou BENETe va anoupiaveTe Kat aQroTe Va OTEYVWOEL

OAIMA APATHE:

- Oubouéc i frec Bpupdc Totvoc mupic
FI- KEYTTOOHJE: Desinfioivaa ja puhdistavaa alkoholiliuosta sisaltavat pyyhkeet lakinnllisten laitteiden pienten pintojen S. aureus, P aeruginosa, E. hirae) EN 13727, EN 17387, EN 13697**, EN 14561 5
nopeaan desinfioimiseen. . albicans) EN 13624, EN 17387, EN 13697, EN 14562 5
Pakkaukset: yksi purkki sisaltéa 120 pyyhetté (13 x 19 cm), Quyatioktévo (M. terrae) EN 14348, EN 14563 5
lokrovo évavr hutpoip8pwy v (kaBag kat HIV, HBY, HCV) | EN 14476, EN 16777 3

VAIKUTTAVAT AINEET: 100 g desinfiointiliuosta sisaltaa 34,4 g etanolia, 14  isopropanolia, tayteaineita ja hajustetta.

VASTA-AIHEET: Vasta-aiheita ei tunneta.

VAROITUKSET: Tuotetta on suositeltavaa kokeilla aina rajoitettuun alueeseen ennen koko pinnan kasme\ya Kaytd pyyhkeet 30 paivén kuluessa
pakkauksen avaamisesta. Pyyhettd ei saa kéyttaa uudelleen, se voi johtaa Neste ja hoyryt
ovat syttyvid. Aiheuttaa vakavaa drsytysta silmissa. Mikali tuotetta paasee silmiin, huuhtele huolellisesti UXEIdEH minuuttien ajan. Poista mahdolliset
piilolinssit, jos se on helposti suoritettavissa. Jatka huuhtelua. Jos arsytys silmissa jatkuu, ota yhteytta laakariin. Sisalto: (R)-P-MENTA-1,8-DIENE.
Voi aiheuttaa allergisen reaktion. Mikali tuotteen kéytdn aikana esiintyy drsytystd, punoitusta tai muita yliherkkyysoireita, keskeytd tuotteen kaytto
ja ota yhteytt laakariin.

VAROTOIMENPITEET: Kayta suojakasineitd, suojalaseja sekd suojanaamaria. Pese kadet huolellisesti kayton jalkeen. Suojaa lammanlahteilts,
kipindilta, avotulelta ja kuumilta pinnoilta. Tupakointi kiellettyd. Sulje pakkaus hyvin. Tuotetta ei saa havittaa ymparistiion, havita se paikallisten
mukaisesti

OBSERVAGOES IMPORTANTES: As informagoes fornecidas sob qualquer forma ou meio, mesmo durante as demonstracdes, néo representar
uma derrogacdo as instrugdes de uso. O operador deve assequrar-se de que o produto Seja adequado para a aplicacdo pretendida. A empresa
fabricante nao poderd ser responsabilizada por danos, incluindo aqueles eventualmente causados a terceiros, decorrentes da inobservancia das
instrugdes ou inaptiddo a aplicacdo e, em qualquer caso, até ao valor dos produtos fonecidos.

SOMENTE PARA USO PROFISSIONAL

NL - GEBRUIKSAANWLZING: Doekjes, doordrenkt met een desinfecterende alcoholoplossing en schoonmaakmiddel om snel
kleine oppervlakken van medische hulpmiddelen te ontsmetten.

Verpakking: blik met 120 doekjes (13 x 19 cm)

WERKZAME BESTANDDELEN: 100 g desinfecterende oplossing bevat 34.4 g 14 g ethanol, 14 g isopropanol, excipientia en geur.
(CONTRA-INDICATIE: Er zijn geen contra-indicaties bekend.

WAARSCHUWING: Het product altijd op een beperkt stuk proberen voordat u verder gaat op het hele opperviak. Gebruik de doekjes binnen 30

HAITTAVAIKUTUKSET: Haittavaikutuksia ef havaittu.

YKSITYISKOHTAISET OHJEET: Noudata yllé annettuja ohjeita ennen purkin avaamista. Pyyhi desinfioitava pinta huolellisesti kokonaan ja anna
kuivua

TOIMINTA-ALUE:

Tehokkuus (mikro-organismit)

Viitekehys* - esti heis ikutusail ia)

Bakteereja tappava (5. aureus, P aeruginosa, . hirae) EN 13727, EN 17387, EN 13697, EN 14561

Hiivaa tappava (C. albicans) EN 13624, EN 17387, EN 13697, EN 14562

(M. terrae) EN 14348, EN 14563

Viruksia tappava vaipallisia viruk: HIV, HBV, HCV) | EN 14476, EN 16777

*Liuosta koskevat standardit. Testit suoritettu likaisissa olosuhteissa. **testattu seuraavilla: S. aureus, P. aeruginosa, E. hirae, E. coli
Pyyhkeiden torjuntateho (menetelma prEN 16615, 10 min kosketus): R>4Log vs. S.aureus, E.hirae. R>3Log vs. C.albicans, Paeruginosa.
TARKEITA HUOMAUTUKSIA: Myds tuote-esittelyjen aikana annetut mahdolliset tiedot eivit muodosta poikkeusta naihin kayttdohjeisiin

*Kavevec row agopody 1o Sidhupa. Ot Bokipéc
AnoreheapatikaTnTa Kataotpogri¢ yia Ta pavinhdkia (MéBodog prEN 16615, 10" enagi): R>4Log vs. S.aureus, E.hirae. R>3Log vs. Calbicans,
Paeruginosa

IHMANTIKEZ MAPATHPHEEIZ: Tuyov minpogopieg mou diadidovtar pe omoiovdrmote Tpomo, akapia kar katd T Sidpkela mapouaidoewy, dev
aKup@vou Tig odnyieg xpriang. O yetpioTg efvar umeuBuvog va eNéyyet dv To mpoidv elvar katdMno yia Tv mipoopiopevn yprion. H Etaipia Sev
(épel euBlvn yia (e, akopia kat o€ Bdpog Tpitwy, TTou TpoépyovTal and T un Tipnon twv odnyidv i and v axataMnhotnta xpriong kat, o€ kiBe
Tepimtwan, éoa oto mhaioio TG atfag Twv mpoidvTwY mou MapeyeL

GUVBrieS PUTGROTTT, **GOKGOHEVD 0 . aureus, P aeruginosa . hrae, .ol

MONO [IA ENAITEAMATIKH XPHZH

DA - BRUGSANVISNING: Va ietter med desi deog d af mindre
overflader pa medicinsk udstyr.

Pakning: Dise med 120 servietter (13x 19 cm).

AKTIVE STOFFER: 100 g desinficerende oplasning indeholder 34,4 g etanol, 14 g isopropanol, excipienser og parfume.
KONTRAINDIKATIONER: Ingen kendte kontraindikationer.

ADVARSLER: Det anbefales altid farst at prave produktet pa et mindre omrade, inden hele overfladen rengares. Brug servietterne inden 30 dage
efter pakningens abning. Genbrug ikke servietterne. Det kan forringe deres effektivitet og medfare krydskontamination. Braendbare vaesker og
dampe. Fordrsager alvorlig jenirritation. | tilfeelde af ejenkontakt: Skyl gjnene med rigeligt vand i flere minutter. Fiem eventuelle kontaktlinser,
his dette kan gares let. Forszet med at skylle. Seq Izege, his ejenirritationen fortseetter. Indeholder: (R)-P-MENTA-1,8-DIEN. Kan fordrsage
enallergisk reaktion. Afbryd brugen og soq lzege, hvis der opstar rritationer, radmen eller andre tegn pd overfolsomhed.
FORSIGTIGSHEDSREGLER: Brug handsker, pjen- og ansigtsbeskyttelse. Vask omhyggeligt heenderne efter brug. Opbevar

servietterne pd afstand af varmekilder, gnister, dben ild og opvarmede overflader. Rygning forbudt. Hold beholderen taet

tillukket. Efterlad ikke produktet i miljoet. Skal bortskaffes i overensstemmelse med lokalt gaeldende lovgivning.

til hurtig



BIVIRKNINGER: Der er ikke konstateret bivirkninger i forbindelse med brug af produktet

BRUGSANVISNING TRIN FOR TRIN: Abn désen ved at felge ilustrationere herover. Gnid omhyggeligt hele overfladen, som skal desinficeres,
0g lad den tarre.
EFFEKTIV PA:
Effektivitet

EN 13727, EN 17387, EN 13697**, EN 14561
EN 13624, EN 17387, EN 13697, EN 14562
EN 14348, EN 14563

aureus, P aeruginosa, E. hirae)

(C.albicans)

SESTAVA: 100 g razkuZilne raztopine vsebuje 34,4 g etanola, 14 g izopropanola, pomozne snovi in parfum.

KONTRAINDIKACIJE: ni znanih kontraindikacij.

OPOZORILA: izdelek je vselej priporocljivo poskusiti na manjsem predelu, preden se ga uporabi na celotni povrini. Robcke porabite v 30 dneh
po odprtju embalaze. Robcki so namenjeni za enkratno uporabo, sicer obstaja tveganje navzkrizne kontaminacije in slabe ucinkovitosti. Vnetljiva
tekocina in hlapi. Povzroca hudo drazenje oi. Pri stiku z omi: previdno izpirajte z vodo nekaj minut. Odstranite kontaktne lece, ce jih imate in e
to lahko storite brez tezav. Nadaljujte z izpiranjem. Ce draZenje oci ne preneha, poiicite zdravniko pomoc. Vsebuje: (R)-P-MENTA-1,8-DIEN. Lahko
povzrodi alergijski odziv. Ce se pojavi vnetje, rdecica ali drugi znaki preobCutljivosti, prenehajte z uporaba izdelka in poiicite zdravnizko pomot.

M. terrag)

P TNI UKREPI: Nosite zas(itne rokavice, zascito za oi in zasito za obraz. Po uporabi temeljito umijte roke. Hraniti loceno od vrocine,

(inklusive HIV, HBV, HCV) | EN 14476, EN 16777
*Standarder i forbindelse med oplesningen. Test udfart under snavsede betingelser. **testet pa S. aureus, P aeruginosa, E. hirae, E. coli
Servietternes rensningseffektivitet (metode prEN 16615, 10'kontakt): R>4Log vs. S.aureus, E.hirae. R>3Log vs. Calbicans, Paeruginosa.
VIGTIGE OPLYSNINGER: Eventuel information givet pa en hvilken som helst made, ogsd under demonstrationer, erstatter pd ingen made

isker, odprtega ognja in vrocih povrin. Ne kaditi. Hraniti v tesno zaprti posodi. Prepreciti sproscanje v okolje in zavreci v skladu s krajevnimi predpisi.
STRANSKI UCINKI: stranski ucinki niso znani.
NAVODILA PO KORAKIH: Pri prvem odpiranju embalaze sledite zgornjim navodilom. Temeljito zdrgnite celotno povsino, ki jo Zelite razku7iti

in jo pustite osusit
brugsanvisningen. Operataren skal kontrollere, om produktet er egnet til den forudsete brug. Firmaet er ikke ansvarligt for skader, heller ikke over P(;DROCJE UPORABE:
for tredjepersoner, som opstr pga. manglende overholdelse af instruktionerne eller produktets egnethed og, under alle omstaendigheder, inden for Ueinkovi " P— — B S— Cas stika (v minital)
grenserne af vaerdien for de leverede produkter. Baktericidno (5. aureus, P aeruginosa, E. hira) EN 13727, EN 17387, EN 13697**, EN 14561 5
KUNTIL PROFESSIONEL BRUG i . albicans) EN 13624, EN 17387, EN 13697, EN 14562 5
L terae) EN 14348, EN 14563 5
SV - INDIKERING FOR ANVANDNING: Servetter indrénkta i en desi h ig Isning som snabbt Virucidno proti ico (vkljucnos HIV, HBY, HCV) | EN 14476, EN 16777 3

verkar desinficerande pa mindre ytor av medicinska instrument.

Forpackning: behdllare med 120 servetter (13 x 19 cm).

AKTIV SUBSTANS: 100 g desinficerande lsning innehdller 34,4 g etanol, 14 g isopropanol, hjdlpamnen och doftamnen.
KONTRAINDIKATIONER: Ingen kand kontraindikation.

VARNINGAR: Man rekommenderas att alltid testa produkten pa en avgransad yta innan man fortsatter over hela ytan. Anvand servetterna inom 30
dagama frén det att forpackningen har Gppnats. Ateranvand aldrig en servett eftersom det kan leda till e forsamrad verkan och korskontaminering.
Anténdliga vétskor och &ngor. Ger upphov till allvarlig dgonirritation. Vid kontakt med dgonen ska man noga skalja i flera minuter. Ta ut eventuella
kontaktlinser om detta gar att gora utan problem. Fortstt att skalja. Om dgonirritation kvarstar ska man kontakta ldkare. Innehaller: (R)-P-MENTA
1,8-DIEN. Kan orsaka en allergisk reaktion. Om det i samband med anvandning uppstar irritation, rodnad eller andra tecken pa dverkanslighet ska
man avbryta anvandningen och kontakta en akare.

FORSIKTIGHETSATGARDER: Bir handskar, dgon- och ansiktsskydd. Tvatta noga handema efter anvindning. Hall p3 avstand frin varmekallor,
qnistor, dppnalagor och uppvérmda ytor. Rok inte. Forvara behdllaren val forsluten. Undvik att slanga produkten i miljin och se till att avfallshantera
den i enlighet med lokala bestammelser.

BIEFFEKTER: Inga bieffekter har pavisats.

INSTRUKTIONER STEG FOR STEG: Flj illustrationerna ovan vid en forsta oppning av forpackningen. Stryk noga dver hela den yta som ska
desinficeras och lat sedan torka

VERKANSSPEKTRUM:
Effektivi il L - Test utfirda  fororenade miljoer Kontakttid (minuter)
Baktericid (S. aureus, P. aeruginosa, E. hirae) SS-EN 13727, SS-EN 17387, SS-EN 13697**, SS-EN 14561 5
Jastdodande (C. albicans) SS-EN 13624, SS-EN 17387, SS-EN 13697, SS-EN 14562 5
Tuberkulocid (M. terrae) SS-EN 14348, SS-EN 14563 5
6 o e HIV, HBV, HCV) | SS-EN 14476, SS-EN 16777 3

*Standardi, vezani na raztopino. Testi, opravljeni na umazanih povrsinah. **testirano na S. aureus, P aeruginosa, E. hirae, E. coli
Ucinkovitost delovanja robckov (metoda po standardu prEN 16615, stik 10°): R>4Log vs. S.aureus, E.hirae. R>3Log vs. C.albicans, Paeruginosa
POMEMBNA OPOZORILA: Morebitne informacije, podane na kakrsen koli nacin, tudi med prikazi, ne nadomescajo navodil za uporabo. Uporabnik
mora preveriti, ali je proizvod primeren za predvideno uporabo. Podjetje ne odgovarja za poskodbe, vkljucno s poskodbami tretjih oseb, ki so
posledica neupostevanja navodil ali neustrezne uporabe oziroma odgovarja le v mejah vrednosti dobavljenega blaga.

SAMO ZA PROFESIONALNO UPORABO

RU - YKA3AHUA N0 NPUMEHEHNIO: BnaxHble candetku, n

pacTBopom, AnA GbicTpoil 61 Teil npu6opos.

Ynakoka: Tybyc Ha 120 candetok (13 %19 cm).

JTIEVICTBYIOLUME BELECTBA: 100 r feuHouuypylouero pacteopa, Conepaiero 34,4 r 31aHona, 14 1 u30nponaHona, BCioMoraTenbHble
BELLIECTBA U APOMATU3ATOP.

MPOTUBOMOKA3AHUAL: He n3secTHs!

MPEAYNPEXEHNA: Pekomenzyetca Bcerda ucnpoGoBath MPOAYKT Ha OTPaHIYEHHOM YuacTke, Mpexze Yem nepexoauts k obpabotke
BCelt noBepxHOCT.. Mcnonb3yiiTe candeTkm B Teuenve 30 [Heil ¢ MOMEHTA BCKPBITUA ynakoski. He ucnonbayiite candetkit nosTopHo, 310
MOXET NPUBECTA K 1I0TEPE SQQEKTUBHOCTA U NEPEKPECTHOMY 3apaxenuio. BocniaMeIouIMecs WaKoCTo 1 napsl. Bbi3blBaeT cepbEaHoe
pasapaxenme mas. Mpu nonagau B [a3a TWATENbHO NIPOMBITH B TeueHMe HECKOMbKIX MUHYT. CHATb KOHTAKTHbIE MMH3b, €CM 3T Ierko
caenatb. Mpogomkars Mpn a3, obpatuTbca & Bpady. Copepxu: (R)-P-MEHTA-1,8-UEH.
MoxeT Bbi38aTb annepruyeckyio peakuuio. ECTM BO BpeMA UCNOMb30BaHWA BO3HUKAET Pa3fipaxerite, NOKACHEHMe N [pyrue MpU3HaK
CBEPXUYBCTBATEILHOCTH, UCNOAb30BaHHE CNeAYeT NPEKPATUTL W 06PATTCA K Bpauy.

MPEAOCTEPEXEHWA: Vcnonb3osath 3aluTHble Nepuatky, a Takke CpeACTBa 3aluTbl ANA a3 v AMUA. TLATENbHO BLIMbITb Pyki nocne
U XpauuTb B OT UCTOYHIKOB Tenna, 1CKp, OTKPLITOTO OTHA W Pa30rpeTbiX MOBEPKHOCTER. He KypuTb. XpaHuTo B nnoTHO

*Standarder som hanvisar till l6sningen. Provningarna har utforts under smutsiga forhallanden. **testad pa . aureus, P aeruginosa, E. hirae, E. col
Servetternas verkningsgrad (Metod prEN 16615, 10 minuter kontakt): R>4Log vs. S.aureus, E.hirae. R>3Log vs. Calbicans, Paeruginosa.
VIKTIG INFORMATION: Eventuell information som lamnas ut, oavsett medium och aven i samband med demonstrationer, ersatter inte
bruksanvisningarna. Operatéren ska kontrollera att produkten ar lamplig for avsedd anvandning. Foretaget kan inte hallas ansvariga for skador,
aven sadana som tredje part lider, som & en féljd av en bristande respekt for anvisningarna eller en olamplig anvéndning och hur som helst inom
qranserna for de levererade produkternas vérde.
ENDAST FOR PROFESSIONELLT BRUK

SL- NAVODILA ZA UPORABO: Rohcki, navlazeni z razkuzilno raztopino, za razkuzevanje manjsih povrsin
medicinskih pripomockov.
Embalaza: zavitek s 120 robcki (13 x 19 cm).

3aKpbiToii Tape. He Bbl6pacbiBaTb NPOAYKT B OKPYXaloLLLylo CPEAY, a YTUAM3UPOBATD B COOTBETCTBIM C MECTHbIMI ABHNAMH

T0B0YHbIE SOOEKTI: He 65110 BbIABNCHO Hitkakix N060UHbIX 39 deKTOB.

MOLLATOBAS! MHCTPYKLIUA: Cneayiite BbilweykasaHHbIM WIMKOCTDAUMAM DU NEPBOM OTKPLITMN YNakoBKi. TuatenbHo npoTepeTs Bce
I0BEPXHOCTH, KOTOPbIE HEOOXO4UMO MPOLE3MHOULIPOBATD, U /1aTh BLICOXHYTb.

CTEKTP AEACTBUA:
i Hopmsi* - Hansimasus, )
aureus, P aeruginosa, E. hirae) EN13727, EN 17387, EN 13697**, EN 14561 5
albicans) EN 13624, EN 17387, EN 13697, EN 14562 5
termae) EN 14348, EN 14563 5
HIV, HBV, HCV) | EN 14476, EN 16777 3

* CTaHAaPTH, MPUMHUMSIE K PRCTBOPY. UCTITaHUA, NpOBEACHHBIC B 3aTAZHEHHSX YCTOBAAX. ** HCblTaH Ha S. aureus, P aeruginosa,E. hirae, E.coli

JpdextueocTb obe33apaxusanma candetok (Meroa no crangapry prEN 16615, 10" kowTakT): R>4Log vs. S.aureus, Ehirae. R>3Log vs.
Calbicans, Paeruginosa.
BAXHDIE MPUMEYAHWA: MiaGan nHGopMaLy, nonyuerHan Kaknm-nubo cnocobom, Takxke B0 BPEMA ACMOHCTPaLA, He ocBoboxaaeT
OT MPOUTEHMA MHCTPYKUMM. PaboTHIMK 0BA3aH NPOBEPHTL MOAXORUT /M NPOAYKT /1A NpeAnonaraemoro npumeHeHus. Komnaua He Hecer
QTBETCTBEHHOCTH 33 YOITKI, TaKXKe TPETbii LM, NOHECEHHbIE BCTEACTBIAE HECOBMIOZIEHUA UHCTPYKLIA Wit HEHAZNEXKALLET0 NPAMEHEHNA 1,
B.060M CAyuae, B PaMIKax CTOUMOCTI NOCTaBNEHHO MIPORYKLIMA

TONbKO 1A MPOOECCUOHAJIBHOIO UCM0Nb30BAHNA

PL - SPOSOB UZYCIA: Chusteczki nasaczone roztworem dezynfekujacym i czyszczacym na bazie alkoholu do szybkiej

ji matych i sprzetu med
Opakowanie: pojemnik 120 chusteczek (13 x 19 cm).
SUBSTANCJE AKTYWNE: 100 g roztworu dezynfekujacego zawiera 34,4 g etanolu, 14 g izopropanolu, substancje pomocnicze i zapach.
PRZECIWWSKAZANIA: Nieznane.
OSTRZEZENIA: Przed zastosowaniem na calej powierzchni, najpierw zaleca sie przetestowac produkt na niewielkim obszarze. Chusteczki
wykorzystac w ciagu 30 dni od otwarcia opakowania. Nie uzywac wielokrotnie tej samej chusteczki, gdyz moze to doprowadzi¢ do utraty
skutecznosci i skazenia krzyzowego. Plyny i opary fatwopalne. Dziata drazniaco na oczy. W przypadku kontaktu z oczami, przemywac dokfadnie
przez kilka minut. Jezeli to mozliwe, wyja¢ soczewki kontaktowe. Kontynuowac przemywanie. Jesli podraznienie oczu bedzie sie utrzymywac,
nalezy skonsultowac sie z lekarzem. Zawiera: (R)-P-MENTA-1,8-DIEN. Moze wywotac reakcje alergiczng. Jesli podczas uzycia wystapia
podraznienia, zaczerwienienia lub inne objawy nadwrazliwosd, nalezy przerwa stosowanie i skonsultowac sie z lekarzem.
SRODKI OSTROZNOSCI: Nosi¢ rekawice, $rodki ochraniajace oczy i twarz. Dokfadnie umy¢ rece po uzyciu. Przechowywac z dala od Zrédet ciepta,
iskier, otwartego ognia i goracych powierzchni. Nie palic. Przechowywac w szczelnie zamknietym pojemniku. Unikac uwolnienia produktu do
Srodowiska i likwidowa zgodnie z lokalnymi przepisami.
EFEKTY UBOCZNE: Nie wykryto zadnych skutkow ubocznych
INSTRUKCJE KROK PO KROKU: Postepowac zgodnie z ilustracjami, powyzej opisanymi, podczas pierwszego otwierania opakowania. Dokfadnie
przetrzec caty powierzchnie sprzetu i pozostawic do wyschniecia
SPEKTRUM DZIALANIA:

" - ——
JALL [¢

aureus, P.aeruginosa, E. hirae) EN 13727, EN 17387, EN13697**, EN 14561 5

Drozdzobdjcze (C. albicans) EN 13624, EN 17387, EN 13697, EN 14562 5

J termae) EN 14348, EN 14563 5

Wirusobdjcze wobec wiruséw ostonkowych (w tym HIV, HBV, HCV) | EN 14476, EN 16777 3
et aures P aenuginosa, . e, E ol

y E
Skutecznos¢ chusteczek do dezynfekowania skazonych powierzchni (Metoda prEN 16615, czas kontaktu 10 5): R>4Log vs. S.aureus, Ehirae.
R>3Log vs. Calbicans, Paeruginosa
WAZNE UWAGI: Ewentualne informacje uzyskane w jakikolwiek sposcb, réwniez podczas demonstracji,nie zastepujq instrukcji obstugi. Operator
jest zobowigzany do sprawdzenia czy produkt nadaje sie do przewidzianej aplikacji. Firma nie moze by¢ pociagnieta do odpowiedzialnosci za
szkody, rowniez w stosunku do osob trzecich, ktdre sa konsekwencja nieprzestrzegania instrukeji lub zgodnosci aplikadji i, w kazdym razie, tylko w
granicach wartosci produktow gotowych

TYLKO DO UZYTKU PROFESJONALNEGO

S - NAVOD K POUZITI: Ubrousky navlh¢ené v dezinfekénim a disticim alkoholovém roztoku pro rychlou dezinfekci povrchu
Iékafskych pristrojii o malych rozmérech.

Baleni: nadobka obsahuje 120 ubrouskd (13 x 19 cm).

UCINNE LATKY: 100 g dezinfekéniho roztoku obsahuje 34,4 g ethanolu, 14 g izopropanolu, pomocné litky a parfemadi.

KONTRAINDIKACE: Nejsou znamy.

UPOZORNENI: Doporucujeme, abyste vyrobek vidy vyzkouseli na ohraniceném misté nez ho aplikujete na cely povrch. Po otevieni balenf ubrousky
spotfebujte do 30 dnd. Ubrousky nejsou urceny k opétovnému pouZiti, nebot by jiz nemusely byt dostatecné icinné a mohlo by dojit ke kiizové
kontaminaci. Hoflavé kapalina a vypary. Zpiisobuje vazné podrazdéni ocf. V pripadé kontaktu s ocimassi je nékolik minut peclivé vyplachujte vodou.
V pripadé poufiti kontaktni Cocek i cocky, pokud je to proveditelné, vyjménte. Pokracujte ve vyplachovani. Pokud podrazdéni oi trvd, vyhledejte
Iékafe. Obsahuje: (R)-P-MENTHA-1,8-DIEN. Mze zpiisobit alergickou reakci. Pokud béhem pouZiti dojde k podrézdéni, zCervenani nebo jinym



projevim precitlivélosti, preruste pouzivani pripravku a poradte se s lékafem.

PREVENTIVNI OPATRENI: Pouzivejte ochranné rukavice a ochranu off a obliceje. Po pouit si ruce peclivé umyjte. Uchovejte v bezpecné
vzdilenosti od zdroji tepla, jisker, otevieného ohné a zahfdtych povrchi. Nekuite. Udrzujte nadobku dobfe uzavienou. Neodhazujte vjrobek do
volného prostiedi a odstraite ho v souladu s mistnimi pravnimi predpisy.

VEDLEJST UCINKY: Vedlejsf icinky nebyly zjistény.

POKYNY KROK ZA KROKEM: Pri prvnim otevieni nadobky postupujte podle vyse uvedenych ilustraci. Peclivé otfete cely povrch, ktery hodldte
dezinfikovat, a nechte ho oschnout

RAMEC PUSOBENI:
Uéi i i i - é ve Spinavy inkd (minuty)
Baktericidni (5. aureus, P aeruginosa, E. hrae) EN 13727, EN 17387, EN 13697**, EN 14561 5
Kvasinkovy (C. albicans) EN 13624, EN 17387, EN 13697, EN 14562 5

. terrae) EN 14348, EN 14563 5
Virucidni proti obalenym virim (vCetné HIV, HBY, HCV) | EN 14476, EN 16777 3

*Predpisy tykajici e roztoku. Testovani provedeno ve znecisténém stavus. **testovano na S. aureus, P aeruginosa, €. hirae, E. col
Ucinnost ubrouskii pfi dezinfekci (Metoda prEN 16615, 10'kontakt): R>4Log vs. S. aureus, E. hirae. R>3Log vs. C. lbicans, P aeruginosa
DOLEZITE PRIPOMINKY: V pripade, 7e byly jakjmkoli zpiisobem vydany informace, a to i béhem predvadéni, neznamend to, Ze neplati tdaje
uvedené v névodu k pouziti. Pracovnik obsluhy je povinen zkontrolovat, zda je vyrobek vhodny k danému pouZiti. Firma nezodpovidé za Skody,
zplisobené i tietimi stranami, které vznikly v disledku nedodrZeni pokynd nebo nevhodného pouziti, avsak v kazdém pripadé v mezich hodnoty
dodanych vyrobki

POUZE PRO PROFESIONALNI POUZITI

TR - KULLANIM ALANLARI: Medikal cihazlarin ki dill
temizleyici alkol soliisyonuyla islatilmis mendiller.

Paket: 120 mendillik kavanoz (13 x 19 cm).

ETKIN MADDELER: 100 gr dezenfektan soliisyonda 34,4 gr etanol, 14 gr izopropanl, eksipiyanlar ve koku bulunmaktadi.
KONTRAENDIKASYONLARI: Bilinen bir kontraendikasyon yoktur.

UYARILAR: Uriinii biitiin yiizeyde kullanmadan énce kiigiik bir kisimda denemeniz tavsiye edilir. Mendilleri paketi actiktan sonraki 30 giin i¢inde
kullaniniz. Bir mendili iki kez kullanmayiniz, etkinlii azalabilir ve capraz bulasma meydana gelebilir. Yanici sivi ve buhar. Gozlerde agir tahrise
neden olur. Gazle temas etmesi durumunda gzleri birkag dakika boyunca iyice yikayiniz. Varsa kontakt lenslerinizi qikaniniz. Yikamaya devam ediniz.
Gozlerdeki rahatsiziik devam ederse, bir hekime bagvurunuz. Igindekiler: (R)-P-MENTA-1,8-DIEN. Alerjik reaksiyona neden olabilir. Uriintin kullanimi
sirasinda tahris, kizarma veya baska hiper duyarliik isaretleri belirdigi takdirde, kullanmay: birakiniz ve bir hekime bagvurunuz.
ONLEMLER: Hdiven takiniz, gozlerinizi ve yiiziiniizii koruyunuz. Uriinii kullandiktan sonra ellerinizi iyice yikaymiz. Isi

inin hizla

ini saglayan, ve

RO - INDICATIE DE UTILIZARE: Servetele imbibate cu o solutie alcoolica dezinfectanta si detergent pentru dezinfectarea
rapida a mici a di
Ambalaj: cutie de 120 servetele (13x19 cm).
PRINCIPII ACTIVE: 100 g de solutie dezinfectantd contin 34,4 g de etanol, 14 g de izopropanol, excipient si parfum.

CONTRAINDICATII: Nicio contraindicatie cunoscuta.

AVERTIZARI: Se recomands intotdeauna testarea produsului pe o zon delimitata inainte de a-| folosi pe intreaga suprafata. Utilizati servetelele
intermen de 30 de zile de la deschiderea ambalajului. Nu reutilizati un servetel, acest lucru ar putea duce la pierderea eficacitatii 5i contaminarea
incrucisatd. Lichid si vapori inflamabili. Provoad o irtare gravd a ochilor. In caz de contact cu ochil, cliti] bine timp de cateva minute. Scoatefi
eventualele lentile de contact, dacd acest lucru este usor de facut. Continuati sa clatiti. Daca persista iritatia oculard, consultati un medic. Contine:
(R)-P-MENTA-1,8-DIENE. Poate provoca o reactie alergica. Daca in timpul utilizarii apar iritatji, roseatd sau alte semne de hipersensibilitate, opriti
utilizarea acestuia si consultati un medic.

PRECAUTII: Purtati manusi, protectie pentru ochi si fata. Spalati bine mainile dupa utilizare. A se feri de caldurd, scantei, flacari deschise si
suprafete incinse. Fumatul interzis. Pastrati recipientul inchis ermetic. Evitati raspandirea produsului in mediu i eliminati in conformitate cu
reglementdrile locale.

REACTII ADVERSE: Nu au fost raportate efecte secundare.

INSTRUCTIUNI PAS CU PAS: Urmati ilustratiile de mai sus la prima deschidere a cutiei. Frecati cu grija intreaga suprafatd ce trebuie dezinfectata
si lasati-o sd se usuce.

medicale.

RASPON DJELOVANJA:
Dj i i Referentna norma* dena u prijavim /e ijeme djelovanj )
EN13727,EN 17387, EN 13697** EN 14561
EN 13624, EN 17387, EN 13697, EN 14562
EN 14348, EN 14563

EN 14476, EN 16777

*Norme kje se odnose na oopinu. spitivanjasu provedena u prjavim wetima. * isitvarje provedena a bakteie rodaS. aurus,Paeuginoss, . irae, . co

Dielotvormostprotiv bakteri
(S. aureus, P aeruginosa, E. hirae)

Djelotvornost kvasaca (C. albicans)

Djelotvornost protiv tuberkuloze (M. terrae)

Djelotvomost protiv virusa naspram djelotvornosti profiv virusa s
i liucujuéi HBV, HCV)

Ucinkovitost maramica u ciscenju (Metoda prEN 16615, 10" kontakt): R > 4 Log naspram S. aureus, E. hirae. R > 3 Log naspram C. albicans, P
aeruginosa.
VAZNE NAPOMENE: Eventualne informacije dobivene u bilo kojem obliku, caki tijekom prezentacija, ne znace opoziv uputa za uporabu. Rukovatelj
je duzan provjeriti prikladnost proizvoda za predvidenu primjenu. Turtka se nece smatrati odgovornom za Stete, cak ni trece strane, koje su posljedica
nepridrzavanja uputa ili neprikladnosti primjene, a koje u svakom slucaju ne premasuju granice vrijednosti isporucenih proizvoda

SAMO ZA PROFESIONALNU UPORABU

HU - HASZNALATI UTASITAS: Alkoholos oldatba martott, fertdtlenitd és tisztitokenddk orvosi eszkdzok kis feliileteinek gyors
fertétlenitésére.

Kiszerelések: 120 kenddt tartalmazo doboz (13 x 19 cm).

HATOANYAG: 100 g fert6tlenitd oldat 34,4 g etanolt, 14 g izopropanolt, excipienst és llatanyagokat tartalmaz.

ELLENJAVALLATOK: Nincs ismert ellenjavallat

SPECTRU DE ACTIUNE:
itate (mi i indard de referinta*- ditide murdirie p d minute)
Bactericd (. aureus, P aeruginosa, . hirae) EN 13727, EN 17387, EN 13697, EN 14561 5
Levuricid (C. albicans) EN 13624, EN 17387, EN 13697, EN 14562 s
Tuberculocid (M. terrae) EN 14348, EN 14563 5
i psulate (incusiv HIV, HBY, HCV) [ EN 14476, EN 16777 3

* Norme care fac referinta la solutie. Teste efectuate in conditii de murdarie. **teste pe S. aureus, P aeruginosa, E. hirae, E. coli
Eficacitatea servetelelor de a reduce bacteriile (Metoda prEN 16615, 10" contact): R>4Log vs. S.aureus, E.hirae. R>3Log vs. Calbicans,
Paeruginosa.
OBSERVATII IMPORTANTE: Eventualele informatii comunicate in orice mod, chiar si in timpul demonstratiilor, nu reprezinta o derogare
a instructiunilor de utilizare. Operatorul are obligatia de a verifica daca produsul este potrivit pentru aplicatia prevazuta. Societatea nu este
consideratd responsabila pentru daune, chiar i ale tertilor, care sunt o consecintd a nerespectarii instructiunilor sau a nerespectarii aplicatiei i,
i orice caz, in limitele valorii produselor furnizate.

DOAR PENTRU UTILIZAREA PROFESIONALA

kivilcamlardan, agik alevlerden ve isttilan yiizeylerden uzak tutunuz. Sigara icmeyiniz. Kavanozu sikica kapatiniz. Uriinii dogaya atmayiniz ve yerel
kanunlara uygun sekilde cope atiniz.

YAN ETKILER: Herhangi bir yan etkiye rastlanmamistir.

ADIM ADIM KULLANIM: Kavanozu ilk actiginizda yukandaki talimatlara uyunuz. Temizlemek istedigini yiizeyin timini iyice ovalayiniz ve

kurumaya birakiniz.

ETKi SPEKTRUMU:

Etkinlik (mil i Normlar* - Testlr kirlilik ildi iiresi (dakik
Bakterisit (S. aureus, P. aeruginosa, E. hirae) EN 13727, EN 17387, EN 13697**, EN 14561

Lievitisit (C. albicans)
Tiberkilosit (M. terrae) EN 14348, EN 14563
Zarflvirislere kars1viriisit (HIV, HBY, HCV dahil) EN 14476, EN 16777
*Soliisyonla lgili normlar. Testler kil yizeylerde yapilmigtic ** test 5. aureus, P aeruginosa, E. hrae, E.col izerinde gergeklestiili

Mendillerin hafifletici etkisi (prEN 16615 yontemi, 10"temas) R>4Log vs. S.aureus, E-hirae. R>3Log vs. C.albicans, Paeruginosa.

ONEMLI BILGILER: Tanium demolan dahil olmak tizere herhangi bir sekilde sunulan bilgler, kullanma talimatlarini gegersiz kilmaz. Kullanic
riintin ong@riilen kullanima uygun olup olmadigini kontrol etmekle yiikiimlidir. Sirketimiz, kullanicilarin ya da iclincii sahislarinhatali
kullanimindan, talimatlara uymamasindan, iiriinii Gngoriilen amaclar disinda veya belirtilen deger siniflan diginda kullanmasindan dogabilecek
zararlardan sorumlu degildir.

EN 13624, EN 17387, EN 13697, EN 14562

ADECE PROFESYONEL KULLANIM ICIN TASARLANMISTIR

HR - UPUTE ZA UPORABU: Maramice lj Ilkoholnom otopinom s dezi ijskim i 7 i jstvima za

N ESEK: Ajanlatos a termeket a feliileten valo alkalmazas eltt kis méret(i teriileten kiprobalni. A kenddket 30 nappal a csomag felbontdsa
utdn haszndlja fel. Ne haszndlja Gjra a kenddket, ez csokkenti a hatékonysagukat és keresztfertGzéseket okoz. Gydlékony folyadékok és géizok. Stlyos
szemiritéci6t provokdl. Ha szembe kerill, akkor pdr percen keresztiil b6 vizzel mossa ki. Vegye ki az esetleges kontaktlencséket, ha nem okoz gondot.
Folytassa az oblogetést. Ha a szemiritacio tovabbra is fennall, akkor keresse fel az orvosdt, Tartalmaz: (R)-P-MENTA-1,8-DIFN. Allergikus reakcidt
vdlthat ki. Ha a haszndlat soran irritacio, kivorsdés vagy egyéb hiperérzékenyséq torténik, akkor szakitsa meg a hasznalatot és keresse fel az
orvosdt.

OVINTEZKEDESEK: Viseljen keszty(it, szem- és arcvédelmet. Haszndlat utdn gondosan mossa meg a kezét. Heforrdstel, szikrdt6), szabad léngtél
& felmelegitett feliletektcl tartsa tévol. Ne dohényozzon. A tartdlyokat tartsa zarva. Kerilje a termék kornyezetbe keriilését és a helyi normaknak
megfelelden széllitsa el.

MELLEKHATASOK: Nincsenek ismert mellékhatdsok

UTASITASOK LEPESROL LEPESRE: Kovesse a fenti dbrakat a doboz els§ felnyitésa el6tt. Gondosan ddrgblje le az dsszes ferttlenitend feliletet
& hagyja megszéradni.

HATASKOR:

brzu dezi iju malih povrsina medicinskih uredaja.

Pakiranja: kutija sa 120 maramica (13 x 19 cm).

DJELATNE TVARI: 100 g dezinfekcijske otopine sadrZi 34,4 g etanola, 14 g izopropanola, pomocne tvari i miris.

KONTRAINDIKACIJE: Nema poznatih kontraindikacija.

UPOZORENJA: Preporucuje se da se prije tretiranja cijele povrine proizvod uvijek prvo testira na ogranicenom podrucju. Upotrijebite maramice
uroku 30 dana od otvaranja pakiranja. Ne upotrebljavajte ponovno maramicu. To bi moglo dovesti do gubitka ucinkovitosti i krizne kontaminacije.
Zapaljiva tekucina i para. Uzrokuje jako nadrazivanje oka. U slucaju dodira s ocima, oprezno isprati vodom nekoliko minuta. Ukloniti kontaktne
lece ako ih nosite i ako se one lako uklanjaju. Nastaviti ispiranje. Ako nadrazaj oka ne prestaje, zatraziti savjet/pomoc lijecnika. Sadrzi: (R)-P-
MENTA-1,8-DIENE. Moz izazvati alergijsku reakciju. Ako tijekom uporabe dode do iritacije, crvenila ili drugih znakova preosjetljivosti, prekinuti
s uporabom i zatraiti savjet/pomo¢ ljecnika.

MJERE OPREZA: Nositi zastitne rukavice, zastitu za ofi i lice. Nakon uporabe temeljito oprati ruke. Cuvati dalje od izvora topline, iskri, otvorenog
plamenai vrucih povrina. Ne pusiti. Cuvati u dobro zatvorenom spremniku. Izbjegavati ispustanje proizvoda u okoli i odloiti u skladu s lokalnim
propisima.

NUSPOJAVE: Nisu zabiljezene nuspojave.

UPUTE KORAK PO KORAK: Slijedite prethodno navedene upute pri prvom otvaranju kutije. Temeljito prebriite cijelu povrsinu koju je potrebno
dezinficirati i ostavite da se osusi

Atestet é végerték
EN13727,EN 17387, EN 13697, EN 14561
EN 13624, EN 17387, EN 13697, EN 14562
EN 14348, EN 14563

I é HBV, HCV) EN 14476, EN 16777

oldatra 6 nomik. Szennyezett éartttesztek. **S. aureus, P aeruginosa, . hirae,E. col orzseken tesztehe

Akenddk (prEN 16615 madszer, 10"kapcsolat) mérsékeld hatékonysaga: R>4Log vs. S.aureus, E.hirae. R>3Log vs. C.albicans, Paeruginosa.
FONTOS MEGJEGYZESEK: Az esetleges kiadott informaciok, a bemutatd alatt is, nem jelentik azt, hogy el kell térjen a haszndlati utasitastel. A
kezeld ellendrizze, hogy a termék az eldirt alkalmazésnak megfelel-e. A cég nem felel olyan kdrokért - akkor sem, ha harmadik fél dltal okozott -,
amelyek az utasitasok vagy haszndlat megfeleldségének be nem tartasa miatti kovetkezményekbdl fakadnak és egyébként is a szdllitott termékek
értékének hatérén vannak.

Bactericid (S. aureus, P. aeruginosa, E. hirae)
Elesztégomba 616 (C. albicans)
Tuberkulocid (M. terrae)

CSAK PROFESSZIONALIS HASZNALATRA

SK - NAVOD NA POUZITIE: Obrisky navlhcené v dezinfekénom a cistiacom alkoholovom roztoku pre rychlu dezinfekciu
povrchov lekarskych pristrojov malych rozmerov.

Balenie: nadobka obsahuje 120 obrdskov (13 x 19 cm)

UCINNE LATKY: 100 g dezinfekéného roztoku obsahuje 34,4 g etanolu, 14 g izopropanolu, pomocné latky a parfumaciu
KONTRAINDIKACIE: Nie sG zname.



UPOZORNENIA: Odporticame, aby ste vjrobok vzdy vyskisali na ohranicenom mieste nez ho aplikujete na cely povrch. Po otvoreni balenia obrtisky
spotrebujte do 30 dni. Obrisky nie st urcené na opatovné pouZitie, pretoze by uz nemuseli byt dostatocne tcinné a mohlo by dajst ku krizovej
kontamindcii. Horlavé kvapalina a vyjpary. Spasobuje vézne podréZdenie oci. V pripade kontaktu s ocami siich niekolko minit vyplachujte vodou.
Ak je to mozné, pripadne vyberte kontaktné So3ovky. Pokracujte vo vyplachovani. Pokial podrazdenie of pretrvava, vyhladajte lekdra. Obsahuje: (R)
-P-MENTHA-1,8-DIEN. Moz sposobit alergicki reakciu. Ak pocas pouzitia dojde k podréZdeniu, zacervenaniu alebo inym prejavom precitlivenosti,
preruste pouzivanie pripravku a poradte sa s lekdrom.

PREVENTIVNE OPATRENIA: Pouzivajte ochranné rukavice a ochranu oci a tvére. Po pouiti si ruky dokladne umyte. Uchovajte v bezpecnej
vzdialenosti od zdrojov tepla, iskier, otvoreného ohna a zahriatych povrchov. Nefajcite. Udrzujte nadobku dobre uzatvorend. Neodhadzujte vjrobok
do volného prostredia a odstrarite ho v silade s miestnymi pravnymi predpismi

VEDLAJSIE UCINKY: Vedlajsie ticinky neboli zistené.

POKYNY KROK ZA KROKOM: Pri prvom otvoreni nédobky postupujte podla vysSie uvedenych ilustracif. Starostlivo otrite celyf povrch, ktory hodldte
dezinfikovat, a nechajte ho uschndt.

RAMEC POSOBENIA:
einnost (mil i ny s iy ¢ Spinavj Cas kontaktu )
Ktericdna (5. aureus, P aeruginosa, E. hirae) EN 13727, EN 17387, EN 13697, EN 14561 5
Kyasinkocidna (C. albicans) N 13624, EN 17387, EN 13697, EN 14562 5
idna M. terrae) N 14348, EN 14563 5
Virucdna potiobalenjm virusom (vrdtane HIV HBY, HCV) | EN 14476, EN 16777 3

* Predpisy fkajicesa roztoku. Tstovanie vykonané “*testované na S aureus, P aenuginoss . e, E.col
Uginnost obriskov pri dezinfekcii (Met6da prEN 16615, 10"kontakt): R>4Log vs. S. aureus, E. hirae. R>3Log vs. C. albicans, P aeruginosa.
DOLEZITE PRIPOMIENKY: V' pripade, e boli akjmkolvek spdsobom vydané informéicie, a to aj pocas predvddzania, neznamend to, Ze neplatf
Gidaje uvedené v ndvode na pouZitie. Pracovnik obsluhy je povinny skontrolovat, ci je vjrobok vhodny na dané pouZitie. Firma nezodpovedd za
Skody, spasobené aj tretimi stranami, ktoré vznikli v dosledku nedodrzania pokynov alebo nevhodného pouZitia, ale v kazdom pripade v medziach
hodnoty dodanych vyrobkov.

1BA NA PROFESIONALNE POUZITIE

instrukeiju ievéro3anas. Operatora uzdevums ir parbaudit, vai produkts atbilst paredzétai lieto3anai. Uznémums nevars tikt uzskatits par atbildigu
par bojajumiem, ari treSam personam, ko izraisa instrukciju neievérosana vai pielietosanas neatbilstiba un, jebkura gadijuma, sniegto produktu
vrtibas robeZas.

SAMMSAMMULISED SUUNISED: Karbi esmakordsel avamisel juhinduge eespool osutatud joonistest. Hodruge kogu desinfitseeritav pind

hoolikalt puhtaks ja laske sel kuivada
TOIMESPEKTER:

TIKAI PROFESIONALAI LIETOSANAI Toime (mikroor le) itestandard* - Katsed on ldbi viidud mustades tingimustes Kokkupuuteaeg (minutites)
(S. aureus, P aeruginosa, E. hirae) EN 13727, EN 17387, EN 13697**, EN 14561 5
LT - PASKIRTIS. Dezinfekuojamuoju ir valomuoju alkoholio tirpalu jmirkytos servetélés, skirtos nedideliems pavirsiams ir Pamseentevastane (C. albicans) EN13624,EN 17387, EN 13697, EN 14562 5
medicinos prietaisams greitai dezinfekuoti Tuberkulotsiidne (M. terrae) EN 14348, EN 14563 5
. Virutsiidne imbriseqa viiruste vastu (sh HIV, HBV, HCV) | EN 14476, EN 16777 3

Pakuotés: 120 servetéliy (13 x 19 cm) indelis.

VEIKLIOSIOS MEDZIAGOS: 100 g dezinfekuojamojo tirpalo sudétyje yra 34,4 g etanolio, 14 g izopropanolio, ekscipienty ir kvapiosios medZiagos.
KONTRAINDIKACLJOS: Kontraindikacijy néra.

ISPEJIMAL Pries pradedant apdoroti visa pavirsiy, visuomet rekomenduojama iEbandyti produkta ribotoje pavirsiaus srityje. Sunaudokite
servetéles per 30 dieny nuo pakuotés atidarymo momento. Servetéle naudokite tik vieng karta, pakartotinis naudojimas gali biti neefektyvus ir
sukelti kryzminj uztersima. Deqs skysciai ir garai. Gali sukelti smarky akiy dirginima. Produktui susilietus su akimis, kruop3ciai plaukite vandeniu
keliolika minuciy. Jeigu nesiojate kontaktinius leSius ir juos galima lengvai iSimti, padarykite tai. Teskite akiy plovima. Jeigu akiy dirginimas
nepraeina, kreipkités j gydytoja. Produkto sudeétyje yra (R)-P-MENTA-1,8-DIENO. Gali sukelti alergines reakcijas. Jeigu naudojant produkta pasireiskia
dirginimas, paraudimas ar kiti padidéjusio jautrumo pozymiai, nutraukite jo naudojima ir kreipkités j gydytoja

ATSARGUMO PRIEMONES: Mavekite piritines, naudokite akiy ir veido apsaugos priemones. Po naudojimo kruopciai nusiplaukite rankas.
Laikykite produkta atokiau nuo Silumos, kibirksciy Saltiniy, atviros liepsnos ir jkaitusiy pavirsiy. Nerakykite. Laikykite indel] sandariai uzdaryta. Venkite
produkto patekimo | aplinka, atliekas tvarkykite pagal vietos teisés akty reikalavimus.

SALUTINIS POVEIKIS: Salutinio poveikio néra.

VEIKSMY TVARKOS INSTRUKCIJA: Indelio pirmojo atidarymo veiksmai yra pavaizduoti piesinyje. Kruopiciai istrinkite visq dezinfekuojama
pavirsiy servetéle ir palikite dziti

POVEIKIO SPEKTRAS:

sqlygomis

LV - LIETOSANAS NORADIJUMI: Salvetes ir piesatinatas ar dezinficés;
iekartu mazo virsmu atrai dezinficésanai.

lepakojumi: burka ar 120 salvetém (13 x 19 cm).

AKTIVIE PRINCIPI: 100 g dezinficésanas $kiduma satur 34,4 g etanola, 14 g izopropanola, paligvielas un aromatu

KONTRINDIKACUAS: Nav zinama neviena kontrindikacija

BRIDINAJUMI: lesakim vienmer meginat produktu uz ierobeZotas zonas, pirms to izmantot uz visas virsmas. lzmantot salvetes 30 dienu laika
kops iepakojuma atvérsanas. Neizmantot salveti atkartoti, tas varétu izraisit iedarbibas zaud@sanu un savstarpéju piesarmosanos. Ugunsnedross
Skidrums un tvaik. Izraisa nopietnu acu kairinajumu. Saskares gadijuma ar acim ir rpigi jaskalo ilgstosu laiku. lznemt kontaktlecas, ja tadas ir, ja
to var izdarit érta veida. Turpinat skalosanu. Gadijuma, ja acu kairingjums nepariet, ir jagriezas pie arsta pec palidzibas. Satur: (R)-P-MENTA-1,8-
DIENS. Var izraisit alergisku reakciju. Gadijuma, ja lieto3anas laika paradas kairinajumi, apsartumi vai citi paaugstinatas jutibas pazimes, irjapartrauc
lietosana un ir jagriezas pie arsta

PIESARDZIBAS PASAKUMI: Nesat cimdus, aizsardzibu acim un sejai. Pec lietosanas ripigi nomazgat rokas. Glabat talu no karstuma avotiem,
dzirkstelem, atklatam liesmam un uzkarsusam virsmam. Nesmeket. Glabat iepakojumu labi aiztaisitu ciet. lzvairities no produkta izmesanas
apkartja vide un apsaimniekot to saskana ar vietéjam normam.

BLAKUSPARADIBAS: Netika atrastas blakusparadibas

PAKAPENISKI VEICAMAS INSTRUKCLAS: Pie pirmas burkas atvérsanas ir jaseko augstak uzraditiem atteliem. Rapigi norivét visu dezinficéjamo
virsmu un Jaut nozat.
DARBIBAS SPEKTRS:

lidzekli medicinas

alkohola skidumu un

- Teti veikti netiribas apstaklos

Baktericidinis (5. aureus, P aeruginosa, E. hirae)

EN 13727, EN 17387, EN 13697**, EN 14561

EN 13624, EN 17387, EN 13697, EN 14562

Mielicidinis (C. albicans)

is (M. terrag) EN 14348, EN 14563
Virucidinis, pries virusus su apvalkalu (jsaitant HIV, HBV, HCV) EN 14476, EN 16777

Baktericids (S. aureus, P. aeruginosa, E. hirae)

EN 13727, EN 17387, EN 13697**, EN 14561

Pretraugu iedarbiba (C. albicans)

EN 13624, EN 17387, EN 13697, EN 14562

termae)

EN 14348, EN 14563

Pretvirusu iedarbiba pret apvalka virusiem (tostarp HIV, HBV, HCV)

EN 14476, EN 16777

*Normas ir attiecinatas uz Skidumu. Testi tika veikti netirumu nosacijumos. **Testéts ar S. aureus, P. aeruginosa, E. hirae, E. coli
Salvesu iedarbigums adentu samazinasana (Metode prEN 16615, 10" kontakts): R>4Log vs. S.aureus, E.hirae. R>3Log vs.

Calbicans, Paeruginosa.

SVARIGI NOVEROJUMI: Informacija, kas tiek sniegta jebkada veida, arf demonstréjumu laika, neatbrivo no lietosanas

* Nurodytos normos taikomos tirpalui. Bandymai atlikt uterstoje aplinkoje. ** bandymai su 5. aureus, P aeruginasa, E. hirae, . coli
Serveteliy poveikio efektyvumas (EN 16615 metodas, salycio trukmé — 10 min.): R >4 log vs. S. aureus, E. hirae. R > 3 log vs. C. albicans, P
aeruginosa
SVARBIOS PASTABOS: Jokia informacija, gauta bet kokiu bidu, taip pat rodant, nepakeicia naudojimo instrukcijy. Vartotojas privalo patikrinti, ar
produktg galima naudoti numatytais tikslais. Gamintojas neprisiima jokios atsakomybes uz 7ala, atsiradusia dél pateikty instrukeijy nesilaikymo ar
produkto naudojimo ne pagal paskirt]. Bet kuriuo atveju finansiné gamintojo atsakomybe negali virsyti produkto vertés.

TIK PROFESIONALAUS NAUDOJIMO REIKMEMS

* Standardid on seotud lahusega. Katsed tehtud mustusega. **Katsetatud mikroorganismidel 5. aureus, P aeruginosa, E. hirae, E. col
Salvréttide tohususe vahenemine (meetod prEN 16615, 10 min kontakt): R > 4 Log vs. S. aureus, E. hirae. R > 3 Log vs. C. albicans, P. aeruginosa
OLULISED MARKUSED: Igasugune mis tahes moel (ka esitlustel) antav lisateave ei muuda kasutusjuhendis esitatut. Tostajal on kohustus
kontrollida, et toode on kavandatavaks kasutuseks sobiv. Ettevotet ei saa vastutavaks pidada (muu hulgas kolmandate isikute) kahjude eest, mille
on péhjustanud juhendi mittejargimine vdi toote ebasobiv kasutus. Igal juhul piimeb vastutus tarnitud toodete véartusega.

AINULT KUTSEALASEKS KASUTUSEKS

BG - UHCTPYKLWW 3A YMIOTPEBA: Kbpnnuku Hanoewu ¢ Ae3uHeKTupaLy v nouucTeaLy pasTeop 3a 6bp3a AeuHdeKuus Ha
ManKM NOBbPXHOCTH Ha

OnaxkoBka: kyia (b 120 kupnnuki (13 x 19 cm)

AKTUBHI CHCTABKHM: B 100  e3uHeTvpali pasteop e CbAbpat 34,4 g etaHon, 14 g u30nponaHon, NOMOLLHM BELLECTB U apoMaT.
MPOTUBOMOKA3AHMNA: He ca n38ecTHit NpoTHBONOKa3aHHA.

NPEAYNPEXAEHUA: Mpenopbusa ce, NPOAYKTHT BUHarM Aa ce 13npobBa MbPBO BLPXY OFPaHAUeHa 303, a CNej TOBA BbPXY LiAnaTa
n0BLPXHOCT. KbprnukuTe Tpabsa Aa ce unon3sat Ao 30 AWM Cnen OTBAPAHETO Ha onlakoBKara. He u3nonssaiiTe NOBTOPHO KbpMYKMTe,
083 Moxe a 0Bee A0 3ary0a Ha eQUKACHOCTT MM W KPBCTOCaHO 3apa3ABane. TedHOCTTa W U3NaeHWATa Ca 3ananumi. N1peau3sukea
CANHO APa3HeHe Ha ouuTe. TP KOHTAKT C 0UUTE, /1a C& M3MNaKHE CTaPaTENHO 33 MPOLLIKUTENEH NepHoA or Bpeme. OTCTDaHeTe eBeHTyanHi
KOHTAKTHI IELLM, aKO N1eCHO MOXe 3 Ce Hanpasit T08a. MTPObMKeTe fa nakHeTe. AKO APA3HEHETO Ha 04HTe NPOABIXABA, KOHCYNTUpaiiTe
ce c nekap. Combpika (R)-P-MEHTA-1,8-WEH. Moxe Aa npeav3Bika anepridka peakuu. - AKo 1o Bpewe Ha ynoTpedara ce nosBi ApasHexe,
334eBABAHUA WU DYV BENe3u Ha CUTTHA UyBCTBUTEHOCT, NPEKbCHETe yoTpebara  Ce KOHCYNTUpaiiTe ¢ nekap,

MPEANA3HN MEPKU: Hocete pbkasuuu, Npeanaski cpenctsa 3a ouiTe W NULETO. V3MuBaiiTe cTapaTento pbliete cef ynorpefa.
CbXpaHABAMTe Aaney OT U3TOYHALM Ha TONMIHA, MNAMbLY U HATPETU NOBBPKHOCTI. He nyweTe. ChxpaHABaiiTe onaKoskata 46pe 3aTBOpeHa
VI3brsaiite pasnunABaHeTo Ha nIpoAyKTa B OKONHATa (PEAa 1 YHLLOXABaliTe B CLOTBETCTBIAE C MECTHTE HOPMATUBHM U3MCKBAHIIA
HEXENAHUW PEAKLIMN: He ca oTkpuTi CTpaHuuHu eekTi

WHCTPYKLIMK CTBIKA MO CTBMKA: Cnepsaiie unioctpaLiute, Nocodeny no-rope npi Mbpsoto o1BapaHe Ha kyTuaTa. M3Gbpuere
CTaPaTeNIHO LANaTa NOBPXHOCT, KOATO TPAGBA A3 e [1E3NHQEKTUDA W OCTaBETe fia M3CBXHE.

CMEKTBP HA JEACTBUE:

aureus, P. aeruginosa, E. hirae) | EN 13727, EN 17387, EN 13697**, EN 14561

ET - KASUTUSJUHEND. Desinfitseeriva ja puh Ikoholi
pindade kiireks desinfitseerimiseks

Pakend: mahuti 120 salvrétiga (13 x 19 cm)

TOIMEAINED: 100 g desinfitseerivat lahust sisaldab 34,4 g etanooli, 14 g isopropanooli, abi- ja IGhnaaineid.

VASTUNAIDUSTUSED: Vastundidustusi pole teada.

HOIATUSED: Enne kogu pinnal kasutamist on soovitatav toodet katsetada piiratud alal. Kasutage salvratid &ra 30 péeva jooksul parast pakendi
avamist. Salvrtte ei tohi korduskasutada — see vahendab nende tohusust ja vaib pdhjustada ristsaastet. Vedelik ja aurud on tuleohtlikud. Toode
pahjustab tugevat silmade arritust. Silma sattumisel loputage veega hoolikalt mitu minutit. Kui kannate kontaktlaatsi, votke vimaluse korral ldatsed
silmast, seejarel jétkake loputamist. Kui silmadrritus pisib, padrduge arsti poole. Koostises (R)-P-MENTA-1,8-DIEEN. Vdib pohjustada allergilist
reaktsiooni. Kui teil tekib kasutamise ajal arritus, punetus vai muid tlitundlikkusnahte, [dpetage kasutamine ja konsulteerige arstiga.
ETTEVAATUSABINOUD: Kasutage kindaid ning silma- ja naokaitsevahendeid. Parast kasutamist peske hoolikalt ksed. Hoidke toode eemal
soojusallikatest, sademetest, lahtisest leegist ja kuumadest pindadest. Toote laheduses mitte suitsetada. Sulgege mahuti korralikult. Valtige toote
sattumist keskkonda ja kdrvaldage see kasutuselt kooskdlas kohalike seadustega.

KORVALTOIMED: Krvaltoimeid ei ole taheldatud.

salvratid véikeste

. albicans) EN 13624, EN 17387, EN 13697, EN 14562

. terae) EN 14348, EN 14563
BupycoungHo (peuﬁ :Cpml ‘c o6BMBKa. BN 14476, EN 16777
“PedepenTi CTaHgAITH 32 DaTBODa. H38PLLeHATeCTOBE 8 YCTOBHA Ha 3aVTCABAte. **TeTBaHO Bbpy . aureus, P aeruginos, . hie, . o
EdukacHoct Ha peficaute a kbpnuykute (Meros prEN 16615, 10"kowTakT): R>4Log vs. S.aureus, E.hirae. R>3Log vs. Calbicans, Paeruginosa.
BAXHWN 3ABENEXKN: Esentyanta uHOopmaLus, NpefocTaseHa o KakbBTO W Aa @ Haulk, AOpW W M0 BPeMe Ha JeMOHCTpaLuMTe, He
NIPE/CTaBIIABA OTMEHSHe Ha WHCTPYKLMMTE 3a ynorpe6a. Onepatopsr e fbxeH £ NPOBepABa, MM NPOAYKTBT € NOAXOAALL 33 NPEABINEHOTO
npunokenue. He Moke Aa Gbje TbpceHa 0TTOBOPHOCT T DUPMaTa 3a WIETH, BKAIOYATENHO 1 Ha TDETH AIMLI3, KOWTO MPOU3TMYAT OT HeCnasBaeTo
Ha IHCTPYKLMATE WiV OT HeMOAXOAALLIO MIPUNOKEHHE, BC Nak B FPaHUUTE Ha KaYecTBaTa Ha NpeAOCTaBeHMTe MPOAYKTH

(CAMO 3A TIPOOECUOHANHA YNIOTPEBA

JA-EANBER: TID-IIHEEREKBEICRLEDAT T, MNOERFEOREEZR
B<RELET.
NYT—2:120 MO A7 (13 x 19 cm) AV DEER.
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BMEA: BMEARROA > TVERA.

BREZEDFIE: NHTEEZRITDCERLLEOERICHE > TKEE L,
OO THEL, BREETIEE,

RE2HEHBESN

fERHE:

B (HE ) SREM - FRULEHTTHBERELL 1EAESA

M (RET KTBE (S awevs ) . BIRE (Poeuginosa) . TF0T | yarn ex 17387, EN 13697 EN 14551 s

YHA EFT (E.hirae) )

BSRELE (1Y Y5 FIEHYA (C.abicans ) ) EN 13624, EN 17387 EN 13697 EN 14562 5
(RATUZNOFN- 75T (M.terrae) ) EN 14348, EN 14563 5

IVRO-77ANALHTDRT LA (HIV. HBV, HCV ) EN 14476, EN 16777 3

"®@7 KHE (S aureus ) . HBE (P.aeruginosa) . TYFOIY AR £FT (E hirae ) . ABE (E. coll) L TREHH

DAL T DIMBEDED (B prEN 16615, WERE10A): BB T RKIRE, BAEHEREICE
R>4Log. BOEN DX ZBEICIF R>3Log,
EESEHETFEOMZEL, EEOSETEHLERE. FEEZBEESMAZEOTEDY)
FHA. FANFIEZBEMAZDENOTED Y FEA. BEEIEEERF > T, Hardy
BENET7VT—23aVCHELTVWBRCE2RALET, FIECHDRA2IZZE,
FERTFTVT—23aV0TBEEOR/RELTRIS, B=EECVWARZBELHLT
LEAZBVEEA, ERATOXEAL TKEETL,
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UK - CEPBETKY /1 E3IHOEKLIT MESWYHIX BUPOBIB 3ETA 3 TOTAJI, 1 YITAKOBKA 120 CEPBETOK

BKA3IBKM 13 3ACTOCYBAHHA: Cepgerku npocakHyTi CNUpTOBMM Ae3iHAIKyI0UAM | 0YNLLYBANBHIM PO3UMHOM, ANA WBIAKOT AR3iHRKLIT
HeBEIVIKYX NIOBRPXOHD MEAYHUX Npnafie.

Ynakoka: 6ata 120 cepgetok (13 x 19 aw (cm)).

041 PEYOBUHU: 100 r (g) ae3iHdikyiouoro posuiHy, wo MicTutb 34,4 1 (g) etarony, 14 1 (g) i30nponaxony, AONOMiXHI PeyoBMHN |
apOMATU3aTOp.

TPOTUMOKA3AHHSA: He ginomi

MONEPE/MKEHHA: PexomenzyeTbca 3aBxan BUNPOGOBYBATI MPORYKT Ha OBMeXeHiit AinAHL, nepi Hix nepexopuTit o oBpobkn Biei
nogepxi. Bukopuctosyiire cepgeTku npotarom 30 Ais (days) i3 MoMeHTY BIIKpUTTA ynakoski. He BUKOpUCTOBYifTe CepBeTKi NOBTOPHO,
Lie MO MPU3BRCTH [0 BTPATH eQeKTUBHOCTI Ta NePeXpecHoro 3apaxeHts. 3aiiMicta piguHa Ta Bunapu. BAKNUKae cepiio3He NOAPa3HeHHA
0ueit. Y pasi noTpannaHHA B 0ui PeTenlbHo NpoMMiiTe ix NPOTATOM AeKiNbKOX XBINAH (Min). 3HiMITb KOKTKTHI AiH3M, AKLIO Lie fIerko 3pobuTi.
Ul i fkwo 0ueil He MIHae, 38epHiTbcA A0 nikapa. Micuts: (R)-P-MEHTA-1,8-1IEH. Moxe uknukati
anepriuy peawito. AKLO NI aC BUKOPUCTAHHA BUHUKAE NOAPA3HEHHA, NOUEPBOHIHHA b0 HILT 3HAKI HAZUYTAMBOCTI, BUKOPUCTaHHA Cnig
NPUNUHKTIA | 3BEPHYTUC A0 NIKAPA.

3ACTEPEXKEHHA: BukopucToByiite 3axicHi pykaBUuKi, @ TaKox 3acobi 3axucTy Ana oueii i 06nudua. PeTenbHo BUMMITE pykit micna
BUKOPYCTaHHA. 30epiraiiTe Nofani Bia [Xepen Tenna, ickop, BIKPUTONO BOTHIO Ta PO3ITpITIX NOBEPXOHb. He naniTb. 3bepiraiite B WinbHo
3aKpUTIVE Tapi. He BUKIAaITE NPOAYKT Y HABKOMMLLIHE CePe/0BHLLE, a yTUi3yiTe i0r0 BIANOBIAHO A0 BUMOT MICLBIA HOPMATHBHIK OKYMEHTIB.
MOBIYHI EOEKTH: He byno suasneHo oHix nobiuwnx edexTie.

MOKPOKOBA IHCTPYKLIIS: iTeCh BULEBKa3aHWX INIOCTPALIi Ny NepLIOMY BIAKPUTTI ynakoBKu. PeTenbHO NPOTPiTh YCi NOBEPXHI, AKi
Heo6XiaHo Mpone3iHgikyBaTH, i 03B0MbTE BICOXHYTH,
CREKTP ui:

i E it pr* (yMo8ax (vaunuHu)

. aureus, P. aeruginosa, E. hirae) EN 13727, EN 17387, EN 13697+*, EN 14561

. albicans) EN 13624, EN 17387, EN 13697, EN 14562

\. terrae) EN 14348, EN 14563

Bipyniura o nﬁnnamﬂg [T P —

*(TaHapT, 3aCTOCOBYBH 0 Po34¥Hy. BUpoByBaHs, npose ek 8 3a0p) YM0BaX. **BUTD aureus, P aeruginosa, E. hirae, E. coli

3HinkenHA egexTusHoCTi cepaerok (Metoa 3a cranaaprom prEN 16615, 10'kowTakT): R> 4Log vs. S.aureus, E-hirae. R> 3Log vs. Calbicans,
Paeruginosa
BAXTUBI NPUMITKM: Byab-aka iHdopmaia, otpumana byab-aKkuM COCOBOM, TaKOX MiA Uac AEMOHCTPaLii, He Hanae npasa BiACTyNaTh
Bif) IHCTPYKLIA i3 BUKOPUCTaKHA. MpaLiBHIK 30008'A3aHWii NepeBIpUTI Yt NAXOANTB NPOLYKT ANA NepeabauyBaHoro 3acTocyBaHHA. Komnakia
He Hece BIANOBINbHOCTI 3 36UTKI, TaKOX TPETIM 0CobaM, NOHeCeH] BRACNA0K HEAOTPUMAHHS! IHCTPYKUT 360 HEHANeXHOTO 3aCTOCYBaHHS i, B
6yb-AKoMy pasi, fioro BaPTICTb He NlepeBMLLyE BaTOCTI NOCTaBeHol MpoyKLi

BUKNIOYHO NA NPOOECIAHOTO BUKOPUCTAHHS

MOACHEHHA CUMBOJIIB 3A3HAYEHUX HA MAPKYBAHHI:

“ BupoGmk c E o123 Mapkyanha CE

[ji] 03HaifoMneHHA 3 IHCTPyKLielo AnA YBara, AMBUCH IHCTPYKLitD
3aCTOCOBYBAHHA 3 BIKOPUCTOBYBAHHS

Homep napri Bepertu Bif CoHAYHMX NPOMeHiB

XiMiuHi peuoBMHU LLO BUKNMKAIOTH NOAPa3HEHHA
LKIpK Ta oyeit

Temneparype o6MexeHHA BorHeHeGe3neuti peyosithin

(LoT]
g Bukopucratu o

3HaK BignoBigHoCTi

@S O %P>

Homep 3a karanorom

T 30epiray B cyxomy micui

ZHERMACK S.p.A. Via Bovazecchino, 100, 45021 Badia Polesine (Ro), Italy
KEPMAK C.n.A. Bia boazeuito, 100, 45021, bagis-Tlone3ie (Po), Irania

AT

YnoBHoBaXeHNii NpeACTaBHUK B YKpaiHi:

TOB «Kparia MeaTexHika»

04107, m. Kuig, Byn. barroyticbka, bya. 17-21, Ykpaina
Ten.:080021-52-32

EnekTpoKHa nowwTa: uarep@cratia.ua

¥

[lata ocraHHbOro Nepernapy iHCTPYKUii i3 3acTocyBanHA: 20 %0BTHA 2020 poky. UATR.116



